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Safety Precautions

To ensure proper operation, read this man-
ual thoroughly before using this product.
After reading, be sure to keep it where it can
be seen by all those who use the product.

Notice for Customers in Europe

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS RE-
PLACED BY AN INCORRECT TYPE. DIS-
POSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTIONS.

This symbol indicates that
this product s to be collected
separately.

The following apply only to

users in European countries: I

- This product is designated for separate col-
lection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.

- For more information, contact the re-
tailer or the local authorities in charge of
waste management.

Precautions for Use

- The MB-D14 is for use with compatible
cameras only.

- Do not use with batteries and battery
holders not recommended in this man-
ual.

- To prevent electrical shorts caused by
metal objects touching the power ter-
minals, replace the contact cap when
the MB-D14 is not in use.

- When a battery holder is removed from
the MB-D14, remove the batteries or
place the holder or cover in the holder
case to prevent electrical shorts caused
by contact with other metal objects.

« The memory card access lamp may light

up when the MB-D14 is attached or re-
moved from the camera, but this is not
malfunction.

- Should you notice smoke or an unusual

smell or noise from the battery pack, dis-
continue use immediately. After remov-
ing the batteries, take the device to the
retailer or a Nikon-authorized service
representative for inspection.

- The MB-D14 is not equipped with a

power switch. Use the camera power
switch to turn the power on or off.



% Notice for Customers in the U.S.A.

Federal Communications Commission (FCC) Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio fre-
quency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio com-
munications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turn-
ing the equipment off and on, the user is en-
couraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the

equipment and receiver.

Nikon MB-D14
C Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

- Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/television technician for help.

CAUTION

Modifications: The FCC requires the user to be
notified that any changes or modifications
made to this device that are not expressly ap-
proved by Nikon Corporation may void the
user’s authority to operate the equipment.

Nikon Inc,

1300 Walt Whitman Road, Melville, New York
11747-3064, US.A.

Tel.: 631-547-4200

[% Notice for Customers in Canada

CAUTION

This Class B digital apparatus complies
with Canadian ICES-003.

ATTENTION

Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Ca-
nada.



Introduction

Thank you for your purchase of an
MB-D14 multi-power battery pack for use
with all Nikon single-lens reflex digital
cameras that list the MB-D14 as a com-
patible accessory in the camera manual.
The MB-D14 takes one EN-EL15 recharge-
able battery or six AA batteries (alkaline,
Ni-MH, or lithium) and includes an al-
ternate shutter-release button, AE-L/AF-L
button, multi selector, and main and
sub-command dials for taking pictures in
“tall” (portrait) orientation. Camera menu
options allow the user to choose whether
the camera battery or the batteries in the
MB-D14 are used first; see the camera
manual for details.

The MB-D14 and Accessories
The MB-D14 and Supplied Accessories

Confirm that the following items are supplied with the MB-D14 (batteries are sold
separately).

MS-D14EN holder for MS-D14 holder for
EN-EL15 batteries AA batteries

The MS-D14EN is inserted in the MB-D14 @

at shipment. See “Inserting Batteries” for
Contact cap

Holder case

« User’s manual
(this manual)

information on removing the battery - Warranty

holder.

Using the Optional EH-5a/EH-5b AC Adapter and EP-5B Power Connector
The optional EH-5a/EH-5b AC adapter and EP-5B power connector provide a reliable

power source when the camera is used for extended periods. To use an AC adapter
with the MB-D14, insert the EP-5B into the MS-D14EN battery holder as described
on page 7 and then connect the EH-5a/EH-5b as described in the documentation
provided with the EP-5B.




Parts of the MB-D14 (Figure A)

(MContact cap The MB-D14 Shutter-Release Button, Multi Selector, Command Dials, and AE-L/AF-L Button
®@Holder for camera contact cover The MB-D14 is equipped with a shutter-release button (Figure A-@), multi selector
®Power/signal contacts (Figure A-®), main command dial (Figure A-®), sub-command dial (Figure A-@), and
(@ AE-L/AF-L button AE-L/AF-L button (Figure A-®) for use when taking photographs in vertical (“tall,” or
®Main command dial portrait) orientation. These controls perform the same functions as the correspond-
®Multi selector ing controls on the camera and are affected by changes to options in the Custom
@ Attachment wheel Settings menu (Group f) that affect these camera controls. See the camera manual
(®Holder power connector cover for more information.
%E:ggifﬁ:mg&r cover The MB-D14 Control Lock
@Battery-chamber latch The control lock (Figure A-@) locks the
@Mounting screw controls on the MB-D14 to prevent unin- s s
3Shutter-release button tended use. Before using these controls / N /
AdControl lock to take photographs in vertical (portrait) @ @
@5Sub-command dial orientation, release the lock as shown at /
@®Tripod socket right. \~/ \u_//
DMS-DI4EN holder for EN-EL15 batteries  The control lock is not a power switch, Locked Unlocked
8Power terminals Use the camera power switch to turn the
(9Power terminals (MS-D14EN battery camera on and off.

holder)

@)MS-D14 holder for AA batteries
@DPower terminals (MS-D14 battery holder)



U

sing the Battery Pack

Attaching the Battery Pack

B

efore attaching the battery pack, be sure that the camera is off and that the MB-D14

control lock (Figure A-@) is in the L position (the illustrations show the D600).

1
2

3

Remove the contact cap (Figure A-@) from the battery pack.

The contacts for the MB-D14 are in the base of the camera, where they are pro-
tected by a contact cover. Remove the contact cover as shown in Figure B-@ and
place it in the contact cover holder on the MB-D14 (Figure B-@®).

Position the MB-D14, keeping the MB-D14 mounting screw (Figure C-@®) aligned
with the camera tripod socket (Figure C-@) and tighten the attachment wheel by
rotating it in the direction shown by the LOCK arrow (Figure D). There is no need
to remove the battery from the camera before connecting the MB-D14. At default
settings, the battery inserted in the camera will be used only after the battery in the
MB-D14 is exhausted. The Battery order option in the camera Custom Settings
menu (Group d) can be used to change the order in which the batteries are used.

Be sure to place the camera contact cover in the contact cover holder and to keep
the MB-D14 contact cap in a safe place to prevent loss.

A PB-6D and PK-13 auto-extension ring are required when using PB-6 bellows fo-
cusing attachment with the MB-D14.

6

Removing the Battery Pack

To remove the MB-D14, turn the cam-
era off and set the control lock on the
MB-D14 to L, then loosen the attachment
wheel and remove the MB-D14. Be sure
to replace the contact cover on the cam-
era and the contact cap on the MB-D14
when the battery pack is not in use.




Inserting Batteries
The MB-D14 can be used with one EN-EL15 rechargeable Li-ion battery or with six AA batteries.

Before inserting batteries, be sure that the camera is off and that the MB-D14 control lock is in the L position.
1 Turn the MB-D14 battery-chamber latch to € and remove the battery holder (Figure E).
2 Ready the batteries as described below.

EN-EL15: Matching the indentations on the battery to the projections on the MS-D14EN holder, insert the battery with the arrow
(A) on the battery toward the battery holder power terminals (Figure F-@). Press the battery lightly downward and slide it in
the direction of the arrow until the power terminals click into place (Figure F-@).

AA batteries: Place six AA batteries in the MS-D14 battery holder as shown in Figure G, making sure that the batteries are in the cor-
rect orientation.

3 Insert the battery holder in the MB-D14 and latch the battery-chamber cover (Figure H). Make sure the holder is fully inserted before
turning the latch.

4 Turn the camera on and check the battery level in the control panel or viewfinder. If the camera does not turn on, check that
the battery is correctly inserted.

The EP-5B Power Connector

When using the EP-5B power connector, insert it into the MS-D14EN holder with the arrow (&) on the connector toward the
battery power terminals. Press the connector lightly downward and slide it in the direction of the arrow until the power termi-
nals clickinto place (Figure I-@). Open the holder power connector cover and pass the EP-5B power cable through the opening
(Figure I-@).




Battery Level AA Batteries
The camera displays battery level as fol-  |Control panel| Viewfinder Description
lows: — |Charge remaining.
EN-EL15 =" Low batteries. Ready
Control panel | Viewfinder Description spare batteries.
] Battery fully = Batteries exhaust-
~ |charged. (ﬂﬁs) (flashes) ed. Shutter release
o aoma| disabled.
__ |Battery partially —
discharged. An option in Group d iS5 f55
| of the camera Custom
Low battery' Settings menu can be
Readly fully- used to change the
4 2 |charged spare order in which the
batteries are used. When the camera is
battery or charge drawi f h
battery. drawing power from the MB-D14, a @
icon is displayed in the control panel. If
2 | —m (Batteryexhausted. | the @ icon flashes, the battery-chamber
(flashes) | (Alashes) Charge or ex- cover is not locked. Close and latch the
change battery. battery-chamber cover.

To ensure that the camera shows the cor-
rect battery level when AA batteries are
used, choose the appropriate option for
MB-D14 battery type in the camera

Custom Settings menu (Group d). If the
correct option is not selected, the camera
may fail to function as expected.

Option
OLR6 LR6 (AA alkaline)
ONi#H HR6 (AANi-MH) | AA Ni-MH (HR6)
BFR6 FR6 (AA lithium) |AA Lithium (FR6)

Remove the batteries when the MB-D14
is not in use.

Battery type
AA alkaline (LR6)

Battery Info

Battery information
can be viewed from
the camera setup
menu (the camera
battery is listed on
the left, the MB-D14
on theright). Only the battery level icon
is shown when AA batteries are used.
See the camera manual for details.

Battery info

D600 MB-D14
Charge 74% 100%
No. of shots 58 0

Batteryage 0
©0-a L

Note: The illustrations on this page are
from the D600.



Removing Batteries
Be careful not to drop batteries or the holder.

1 Turn the MB-D14 battery-chamber latch to € and remove the battery holder (Figure E).

2 Remove the battery or batteries from the holder.

EN-EL15 AA Batteries
While pressing the holder PUSH button, slide the battery to- Remove the batteries as shown. Be careful not to drop the
ward the button. The battery can then be removed as shown. batteries when removing them from the holder.

The procedure for removing the EP-5B power connector is the
same as that for the EN-EL15.




Specifications

Power source One EN-EL15 rechargeable Li-ion battery, six LR6 alkaline, HR6 Ni-MH, or FR6 lithium AA batteries, or
EH-5b/EH-5a/EH-5 AC adapter (requires EP-5B power connector)

Operating temperature |0—40°C (32-104°F)

Dimensions (W x H x D) |Approx. 143x49.5x78mm (5.6 1.9x3.11n.)

Weight Approx. 350 g (12.3 0z) with MS-D14EN and optional EN-EL15 battery

Approx. 405 g (14.3 0z) with MS-D14 and six AA batteries (available separately from third-party suppliers)
Approx. 290 g (10.2 0z) with MS-D14EN and optional EP-5B power connector

Approx. 265 g (9.3 0z) with MS-D14EN

Approx. 265 g (9.3 0z) with MS-D14

Specifications and design are subject to change without notice.

% EN-EL15 Batteries

The performance of EN-EL15 batteries drops at temperatures below about 10°C (50°F). Be sure the battery is fully charged and

keep a warm spare battery on hand ready to exchange as necessary. Cold batteries will recover some of their charge when
warmed.

[% AA Batteries
Due to their limited capacity, AA LR6 alkaline batteries should be used only when no other alternative is available.

The capacity of AA batteries varies with make and storage conditions and may in some instances be extremely low; in some
cases, AA batteries may cease to function before their expiry date. Note that the capacity of AA batteries may drop at tempera-
tures below 20°C (68 °F). Use is not recommended at low temperatures.
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Mesures de précaution

Afin de garantir le bon fonctionnement de votre
matériel, lisez attentivement ce manuel avant
d'utiliser le produit. Ensuite, rangez-le dans un en-
droit ou il pourra étre consulté par tous ceux qui
auront a s'en servir.

Avis pour les clients en Europe

ATTENTION

ILY A UN RISQUE D'EXPLOSION SI LACCUMULA-
TEUR EST REMPLACE PAR UN AUTRE DETYPE IN-
CORRECT. DEBARRASSEZ-VOUS DES ACCUMU-
LATEURS USAGES EN SUIVANT LES CONSIGNES.

Ce symbole indique que ce produit
doit étre collecté séparément.

Les mentions suivantes sappliquent

uniguement aux utilisateurs situés

dans les pays européens :

+ Ce produit doit étre déposé dans I
un point de collecte approprié. Il ne doit pas étre
jeté avec les déchets ménagers.

« Pour plus d'informations, contactez votre reven-
deur ou les autorités locales chargées de la ges-
tion des déchets.

Précautions d'utilisation

- La MB-D14 s'utilise uniquement avec des appa-
reils photo compatibles.

N'utilisez pas des piles ou des accumulateurs ain-
si que des supports pour piles ou accumulateur
non recommandés dans ce manuel.

Pour éviter tout court-circuit di au contact en-
tre des objets métalliques et les contacts de I'ali-
mentation, replacez le cache-contacts lorsque
vous n'utilisez pas la MB-D14.

Lorsqu'un support pour piles ou accumulateur
est retiré de la MB-D14, enlevez les piles/I'ac-
cumulateur ou mettez le support ou le cache-
contacts dans I'étui du support afin déviter
les courts-circuits causés par le contact avec
d'autres objets métalliques.

- Le voyant d'accés a la carte mémoire peut s'al-
lumer lorsque la MB-D14 est fixée ou retirée de
I'appareil photo, mais il ne s'agit pas d'un dys-
fonctionnement.

+ Si vous remarquez que de la fumée, une odeur
ou un bruit inhabituel provient de la poignée-
alimentation, cessez immédiatement de I'utili-
ser. Apres avoir retiré I'accumulateur ou les piles,
portez le produit a un centre de service Nikon
agréé pour le faire inspecter (veillez a ne pas
vous brdler).

+ La MB-D14 ne comporte pas de commutateur
marche-arrét. Pour 'allumer ou I'éteindre, utili-
sez le commutateur marche-arrét de I'appareil
photo.



[% Avertissements a 'attention des utilisateurs américains

Federal Communications Commission (FCC) Radio Frequency Interference Statement

Cet équipement a été testé et trouvé conforme
aux limites définies pour les appareils numériques
de classe B selon la partie 15 de la réglementation
FCC. Ces limites assurent une protection raisonna-
ble contre les interférences dangereuses lorsque
I'équipement est utilisé en environnement résiden-
tiel. Cet équipement géneére, utilise et peut irradier
des radiofréquences qui peuvent, en cas d'une
installation et d'une utilisation contraires aux ins-
tructions, provoquer des interférences néfastes aux
communications radio. Cependant, il nexiste aucu-
ne garantie que ce matériel ne provoquera pas des
interférences dans une installation particuliére. Si ce
matériel provoque effectivement des interférences
préjudiciables a la réception radio ou télévisée, ce
qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant
le matériel, I'utilisateur est vivement encouragé a es-
sayer de corriger ces interférences en ayant recours
a une ou plusieurs des mesures suivantes :

+ Réorientez ou repositionnez I'antenne de récep-
tion.

+ Augmentez la distance séparant I'équipement
du récepteur.

Nikon MB-D14
C Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE
- Connectez I'appareil photo a une prise reliée a

un circuit différent de celui ou est connecté le
récepteur.

« Consultez un revendeur ou un technicien radio/
télévision spécialisé.

AVERTISSEMENTS

Modifications : Le FCC demande qu'il soit notifié a

I'utilisateur que tout changement ou modification

sur cet appareil qui n‘aurait pas été expressément

approuvé par Nikon Corporation peut annuler

tout droit a 'utilisateur d'utiliser I'équipement.

Nikon Inc,,

1300 Walt Whitman Road, Melville, New York

11747-3064, US.A.

Tél.: 631-547-4200

[% Avertissements a I'attention des utilisateurs canadiens

ATTENTION

Cet appareil numérique de la classe B est confor-
me a la norme NMB-003 du Canada.

CAUTION

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.



Présentation

Merci pour votre achat de la poignée-alimenta-
tion MB-D14 qui peut étre utilisée avec tous les
reflex numériques Nikon pour lesquels elle est
signalée comme accessoire compatible dans leur
manuel d'utilisation. La poignée MB-D14 utilise
un accumulateur rechargeable EN-EL15 ou six
piles AA (alcaline, Ni-MH, ou lithium), et inclut un
déclencheur, une touche AE-L/AF-L, un sélecteur
multidirectionnel, ainsi qu'une molette principale
et une molette secondaire pour la prise de vue en
cadrage vertical (portrait). Les options du menu
de l'appareil photo permettent a l'utilisateur de
choisir si I'appareil photo fonctionne d'abord
grace a son accumulateur ou grace a la MB-D14;
se reporter au manuel de I'appareil pour plus de
détails.

La MB-D14 et ses accessoires

La MB-D14 et les accessoires fournis

Vérifiez que les éléments suivants se trouvent bien avec votre MB-D14 (piles et accumulateurs vendus
séparément).

Support MS-D14EN pour
accumulateur EN-EL15

Support MS-D14
pour piles AA

2

Cache-contacts

Etui du support

« Manuel d'utilisation
(ce manuel)
« Garantie

Le MS-D14EN est inséré dans la MB-D14 a la
livraison. Se reporter a“Insertion des accumula-
teurs/ piles” pour obtenir des informations sur
le retrait du support pour accumulateur.

Utilisation de I'adaptateur secteur EH-5a/EH-5b et du connecteur d’alimentation EP-5B (optionnels)
l'adaptateur secteur EH-5a/EH-5b et le connecteur d'alimentation EP-5B (optionnels) fournissent une
source d‘alimentation fiable lorsque vous utilisez I'appareil photo pendant des périodes prolongées.
Pour utiliser un adaptateur secteur avec la poignée MB-D14, insérez le connecteur EP-5B dans le sup-
port pour accumulateur MS-D14EN comme décrit a la page 7, et branchez I'adaptateur EH-5a/EH-5b
comme décrit dans la documentation fournie avec le connecteur EP-5B.



Descriptif de la MB-D14 (figure A)

( Cache-contacts Déclencheur, sélecteur multidirectionnel, molettes de commande et touche AE-L/AF-L de la MB-D14

® Support pour le cache-contacts de I'appareil La MB-D14 est équipée d'un déclencheur (Figure A-@), d'un sélecteur multidirectionnel (Figure A-®),
photo d'une molette de commande principale (Figure A-®), d'une molette de commande secondaire (Figure

® Contacts d'alimentation/de communication A-@), et d'une touche AE-L/AF-L (Figure A-®) & utiliser pour prendre des photographies orientées a

@ Touche AE-L/AF-L o la verticale (portrait). Ces commandes remplissent les mémes fonctions que les commandes corres-

® Molette de commande principale pondantes sur l'appareil et sont concernées par les modifications apportées aux options du menu

% i/'e(l;;tteeucrj;nﬁux\;ﬁgsctlonne\ Réglages perso. (Groupe f) qui ont une incidence sur ces mémes commandes. Se reporter au manuel

Volet du connecteur d'alimentation du
support

® Volet du logement pour accumulateur/piles

@ Logement pour accumulateur/piles

@ Loquet du logement pour accumulateur/piles

@ Vis de montage

(@3 Déclencheur

@ Verrouillage de commande

@ Molette de commande secondaire

(@® Filetage de fixation sur trépied

@ Support MS-D14EN pour accumulateur
EN-EL15

@® Contacts d'alimentation

(@9 Contacts d'alimentation (pour support
MS-D14EN)

@ Support MS-D14 pour piles AA

@D Contacts d'alimentation (pour support
MS-D14)

de I'appareil pour plus d'informations.

Le verrouillage de commande de la MB-D14

Le verrouillage de commande (Figure A-@) em-
péche toute utilisation involontaire des comman-
des de la MB-D14. Avant d'utiliser ces comman-
des pour prendre des photos en cadrage vertical
(portrait), déverrouillez les commandes comme
indiqué a droite.

Le verrouillage de commande ne coupe pas
I'alimentation. Servez-vous du commutateur
marche-arrét de l'appareil photo pour allumer et
éteindre I'appareil photo.

O N
/ N /\
©rg

Verrouillage

Déverrouillage



Utilisation de la poignée-alimentation

Montage de la poignée-alimentation
Avant de monter la poignée-alimentation, assurez-vous que l'appareil photo est éteint et que le ver-
rouillage de commande de la MB-D14 (figure A-) est en position L (les illustrations représentent le
D600).

1 Retirez le cache-contacts (Figure A-@) de la poignée.

2 Les contacts pour la MB-D14 se trouvent sous I'appareil photo ou ils sont protégés par un cache-
contacts. Retirez le cache-contacts comme indiqué dans la Figure B-@ et placez-le sur le support
pour cache-contacts de la MB-D14 (Figure B-@).

3 Positionnez la poignée MB-D14 en alignant sa vis de montage (Figure C-@) avec le filetage de
fixation sur trépied de I'appareil photo (Figure C-@) et bloquez I'ensemble en tournant la molette
de fixation dans la direction indiquée par la fleche LOCK (Figure D). Il n'est pas nécessaire de reti-
rer 'accumulateur de I'appareil photo avant de connecter la MB-D14. Par défaut, I'appareil photo
n'utilise sa propre alimentation qu'une fois les piles ou I'accumulateur de la MB-D14 completement
déchargé(es). Loption Ordre d’alimentation dans le menu Réglages perso. de I'appareil photo
(Groupe d) peut étre utilisée pour modifier l'ordre dans lequel les alimentations sont utilisées.

Veillez a placer le cache-contacts de I'appareil photo sur le support pour cache-contacts et gardez
celui de la poignée MB-D14 dans un endroit str pour éviter de le perdre.

Un espaceur PB-6D et une bague allonge PK-13 sont nécessaires en cas d'utilisation d'un soufflet
PB-6 avec la MB-D14.

6

Retrait de la poignée-alimentation

Pour retirer la MB-D14, mettez |'appareil photo
hors tension et le verrouillage de commande de
la MB-D14 sur L, desserrez la molette de fixation
et retirez la MB-D14. Veillez a bien remettre en
place les cache-contacts de I'appareil photo et de
la MB-D14 lorsque la poignée d'alimentation n'est
plus utilisée.



Insertion des accumulateurs/piles
La MB-D14 peut étre utilisée avec un accumulateur EN-EL15 ou avec six piles AA.

Avant l'insertion de I'accumulateur/des piles, vérifiez que I'appareil est éteint et que le verrouillage de commande de la MB-D14 est en position L.

1 Tournez le loquet du logement pour accumulateur/piles de la MB-D14 sur & et retirez le support pour piles ou accumulateur (Figure ). ﬂ

N

Installez I'accumulateur ou les piles comme indiqué ci-dessous.

EN-EL15 : Alignez les encoches de I'accumulateur avec les parties saillantes du support MS-D14EN, insérez 'accumulateur avec la fleche (A) sur I'accumu-
lateur orientée vers les contacts d'alimentation du support (Figure F-@). Appuyez légérement sur I'accumulateur et faites-le glisser dans le sens indiqué
par la fleche jusqu'a ce que ses contacts d'alimentation sencliquent en position (Figure F-@).

Piles AA : Installez six piles AA dans le support MS-D14 comme indiqué dans la Figure G, en veillant a insérer les piles dans le bon sens.

w

Insérez le support pour piles ou accumulateur dans la MB-D14 et verrouillez le volet du logement pour accumulateur/piles (Figure H). Vérifiez que le
support pour piles ou accumulateur est complétement enfoncé avant de tourner le loquet.

4 Mettez l'appareil photo sous tension et vérifiez le niveau de charge sur I'écran de controle ou dans le viseur. Si I'appareil ne se met pas sous tension,
vérifiez que I'accumulateur ou les piles sont correctement insérés.

Le connecteur d’alimentation EP-5B

Pour utiliser le connecteur d'alimentation EP-5B, insérez-le dans le support pour accumulateur MS-D14EN en positionnant la fleche (&) du connecteur
vers les contacts d'alimentation du support. Appuyez doucement sur le connecteur et faites-le glisser dans le sens de la fleche jusqu'a ce que les contacts
d’alimentation sencliquent en position (Figure I-@). Ouvrez le volet du connecteur d'alimentation du support et faites passer le cable d'alimentation du
EP-5B a travers louverture (Figure |- @).




Charge des accumulateurs/piles

L'appareil affiche le niveau de charge de la fagon
suivante :

Accumulateur EN-EL15

Em"f’ €| Viseur Description
controle
—  |Accumulateur entierement chargé.
' Accumulateur partiellement
) " |déchargé.
o
Niveau de charge faible.
Préparez un accumulateur de
4 = rechange entierement chargé
ou rechargez I'accumulateur.
Accumulateur déchargé.
E’ a Rechargez ou remplacez
(clignote) |(clignote) |,
I'accumulateur.
Piles AA
Em"f'e Viseur Description
controle
— |Charge restante.
Niveau de charge faible. Prépa-
4 = rez des piles neuves.
{2 | . |Piles déchargées. Déclencheur
(clignote) | (clignote) | désactivé.

Une option dans le Grou-
pe d du menu Réglages
perso. de l'appareil photo
permet de modifi er l'or-
dre dans lequel les accu-
mulateurs/piles sont utilisés. Lorsque I'appareil
photo salimente a partir de la MB-D14, l'icone
@ est affi chée sur I'écran de contréle. Si licone
€H clignote, le volet du logement pour accumu-
lateur n'est pas verrouillé. Fermez et verrouillez
le volet du logement pour accumulateur.

Pour étre str que I'appareil photo indique bien
le niveau de charge correct en cas d'utilisation
de piles AA, sélectionnez l'option appropriée
pour Type d'accu./pile MB-D14 dans le menu
Réglages perso. de I'appareil (Groupe d). Si une
option incorrecte est sélectionnée, I'appareil ris-
que de ne pas fonctionner correctement.

Option Type de pile

OLR6 LR6 (AAalcaline) |AA alcalines (LR6)

ENiMH HR6 (RANi-MH) | AA NiMH (HR6)

BFRG FRG (AAlithium) | AA lithium (FR6)

Retirez les accumulateurs/piles lorsque vous
n'utilisez pas la MB-D14.

Informations de 'accumulateur

Lesinformations concer- Informations de faccumulateur

nant l'accumulateur s'af-  (CHPNEEEEEGAISE s
fichent dans le menu [7 /i ek 0
Configuration de lap-
pareil  (I'accumulateur
de l'appareil photo est
indiqué sur la gauche, la MB-D14 sur la droite).
Seule l'icdne du niveau de I'accumulateur s'affi-
che lorsque des piles AA sont utilisées. Se repor-
ter au manuel de I'appareil pour plus de détails.

Etataccu. 0
a4 L

(@Terminé

Remarque : Les illustrations sur cette page concer-
nent le D600.



Retrait des accumulateurs/piles

Veillez a ne pas faire tomber les accumulateurs ou le support pour piles ou accumulateur.

1 Tournez le loquet du logement pour accumulateur/piles de la MB-D14 sur € et retirez le support pour piles ou accumulateur (Figure E).

2 Retirez I'accumulateur ou les piles.

EN-EL15
Tout en appuyant sur la touche PUSH, faites glisser I'accumulateur vers
elle. Vous pouvez ensuite retirer I'accumulateur comme sur lillustration.

La procédure pour retirer le connecteur d'alimentation EP-5B est la méme
que pour le EN-EL15.

Piles AA
Retirez les piles comme indiqué en veillant a ne pas les faire tomber.




Caractéristiques

Alimentation Un accumulateur Li-ion EN-EL15, six piles AA alcalines LR6, Ni-MH HR6 ou lithium FR6, ou encore un adaptateur secteur
EH-5b/EH-5a/EH-5 (nécessitant le connecteur d'alimentation EP-5B)

Température de fonctionnement |0 — 40 °C
Dimensions (L x H x P) 143%x49,5x 78 mm environ

Poids Environ 350 g avec le MS-D14EN et un accumulateur optionnel EN-EL15

Environ 405 g avec le MS-D14 et six piles AA (disponibles aupres d'autres fournisseurs)
Environ 290 g avec le MS-D14EN et le connecteur d'alimentation optionnel EP-5B
Environ 265 g avec le MS-D14EN

Environ 265 g avec le MS-D14

Les caractéristiques et la conception peuvent étre modifiées sans préavis.

% Accumulateur EN-EL15

Les performances de I'accumulateur EN-EL15 diminuent a des températures en dessous de 10 °C. Assurez-vous que I'accumulateur est entierement

rechargé et gardez au chaud un accumulateur de rechange a portée de main au cas ou il faudrait le remplacer. Les accumulateurs refroidis retrouveront
un peu dénergie sfls sont réchauffés.

[ Piles AA

En raison de leur capacité limitée, les piles alcalines AA LR6 ne doivent étre utilisées que lorsqu'aucune autre alternative n'est disponible.

La capacité des piles AA varie selon les conditions de fabrication et de stockage et peut s'avérer parfois extrémement faible ; il peut arriver que les piles AA

cessent de fonctionner avant leur date d'expiration. Notez que la capacité des piles AA peut chuter aux températures inférieures a 20 °C. Leur utilisation
n'est pas recommandée a basse température.
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Precauciones de seguridad

Para asegurarse de que hace un uso correcto,
lea completamente este manual antes de utili-
zar el producto. Después de leerlo, asegurese de
guardarlo en un lugar donde puedan consultar-
lo todas las personas que utilicen el producto.

Aviso para los clientes en Europa

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA ES REEM-
PLAZADA POR EL TIPO INCORRECTO. DESECHE

LAS BATERIAS UTILIZADAS DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES.

Este simbolo indica que este
producto se debe desechar por
separado.

La nota siguiente corresponde

Unicamente a los usuarios de los

pafses europeos: I

« Este producto se ha disefiado para desecharlo por
separado en un punto de recogida de residuos
adecuado. No lo tire con la basura doméstica.

« Para obtener mas informacién, puede ponerse en
contacto con el vendedor o con las autoridades
locales encargadas de la gestion de residuos.

Precauciones de uso

- La MB-D14 se debe utilizar solamente con ca-
maras compatibles.

- No la utilice con baterias ni portabaterias que no
estén recomendadas en este manual.

- Para evitar que los objetos metdlicos originen un
cortocircuito al entrar en contacto con los termi-
nales, vuelva a colocar la tapa de los contactos
cuando no utilice la MB-D14.

- Cuando retire el portabaterias del MB-D14, quite
las baterfas o coloque el portabaterias o la tapa
en la caja para evitar cortocircuitos provocados
por entrar en contacto con otros objetos metéli-
Cos.

+ La ldmpara de acceso de la tarjeta de memoria
podria encenderse al insertar la MB-D14 o al qui-
tar de la cdmara, pero esto no significa un mal
funcionamiento.

- Si notara que la unidad de alimentacion des-
prende humo o un ruido u olor inusuales, deje
de utilizarla inmediatamente. Cuando haya reti-
rado las baterfas, lleve el dispositivo al vendedor
0 a un servicio técnico autorizado Nikon para su
revision.

- LaMB-D14 no tiene interruptor de corriente. Uti-
lice el interruptor de la cdmara para encenderla
0 apagarla.



(% Avisos para los clientes de EE.UU.

Declaracidn de interferencias con radiofrecuencias de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC)

Este equipo ha sido probadoy se ajusta a los limites
establecidos para los aparatos digitales de la clase
B, segun la seccién 15 de las normas de la FCC.
Estos limites se han establecido para proporcionar
una proteccién razonable contra interferencias pe-
ligrosas en instalaciones residenciales. Este equipo
genera, utiliza y puede emitir radiofrecuencias, y
si no se instala y utiliza como indican las instruc-
ciones, puede causar interferencias en las comu-
nicaciones por radio. Sin embargo, no se puede
garantizar que no se produzcan interferencias en
una instalacién en concreto. Si este aparato causa
interferencias en la recepcion de la television o la
radio, lo cual puede comprobarse encendiendo y
apagando el equipo, se ruega al usuario que inten-
te corregir las interferencias tomando alguna de las
siguientes medidas:
+ Reorientar o colocar en otro lugar la antena de
recepcion.
« Aumentar la separacién entre el equipo y el apa-
rato receptor.
+ Conecte el equipo a una toma de un circuito dis-
tinto a aquél al que el receptor esté conectado.

Nikon MB-D14
C Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE
« Consulte al proveedor o a un técnico de radio/
television experimentado.
PRECAUCIONES

Modificaciones: La FCC exige que se notifique al
usuario que cualquier cambio o modificacion rea-
lizado en este aparato que no haya sido aprobado
expresamente por Nikon Corporation podria in-
validar el derecho del usuario a utilizar el equipo.

Nikon Inc.,

1300 Walt Whitman Road, Melville, New York
11747-3064, EE.UU.

Tel.: 631-547-4200

% Avisos para los clientes de Canada

PRECAUCION

Este aparato digital de tipo B cumple con la nor-
ma canadiense ICES-003.

ATTENTION

Cet appareil numérique de la classe B est confor-
me a la norme NMB-003 du Canada.



Introduccion

Queremos agradecer su compra del pack de
baterfas multiple MB-D14 para utilizarse con
todas las camaras digitales réflex de objetivo
UnicoNikon queindican el MB-D14 como acce-
sorio compatible en el manual de la cdmara. El
MB-D14 utiliza una baterfa recargable EN-EL15
u seis baterias AA (alcalinas, Ni-MH, o de litio) e
incluye un disparador, un botén AE-L/AF-L, un
multiselector, y diales principal y secundario
alternativos para la realizacién de fotografias
en orientacion “vertical” (retrato). Las opciones
del menu de la cdmara permiten al usuario se-
leccionar si se utiliza primero la bateria de la
camara o las baterfas en el MB-D14; consulte el
manual de la cdmara para mas detalles.

La MB-D14 y Accesorios

La MB-D14 y Accesorios suministrados

Confirme que los siguientes articulos se hayan suministrado con la MB-D14 (las baterias se ven-
den por separado).

Soporte MS-D14EN
para baterias EN-EL15

Soporte MS-D14
para baterias AA

2

Tapa de los
contactos

Estuche del soporte

« Manual del Usuario
(este manual)
« Garantia

La MS-D14EN se encuentra ya insertada en la
MB-D14 al momento de embarque. Consulte
“Introduccién de las baterfas” para leer la infor-
macién de como quitar el portabaterias.

Usar el adaptador EH-5a/EH-5b CA opcional y el conector a la red eléctrica EP-5B

El adaptador opcional EH-5a/EH-5b CA 'y el conector a la red eléctrica EP-5B suministran una
fuente de energia fiable cuando se usa la cdmara durante largos periodos. Para usar un adapta-
dor CA con la MB-D14, inserte el EP-5B dentro del portabaterias MS-D14EN tal y como se descri-
be en la p4gina 7, y luego conecte el EH-5a/EH-5b tal y como se describe en la documentacion
provista con el EP-5B.




Partes de la MB-D14 (Figura A)

@ Tapa de los contactos

@ Soporte para la cubierta de contactos de la
camara

@ Contactos de la energfa/senal

@ Boton AE-L/AF-L

® Dial de control principal

® Multiselector

@ Rueda de fijacién

Tapa del conector de alimentacion del
portabaterfas

® Tapa del compartimento de las baterfas

@ Compartimento de las baterias

@ Pestillo del compartimento de las baterfas

@ Tornillo de montaje

@ Disparador

@ Bloqueo del control

@ Dial de control secundario

@® Rosca para el tripode

@ Soporte MS-D14EN para baterfas EN-EL15

@ Terminales de corriente

@ Terminales de corriente (Portabaterias
MS-D14EN)

@ Soporte MS-D14 para baterfas AA

@ Terminales de corriente (Portabaterias MS-D14)

El disparador, el multiselector, los diales de control, y el boton AE-L/AF-L de la MB-D14

La MB-D14 esté4 equipada con un disparador (Figura A-@), un Multiselector (Figura A-®), un Dial
de control principal (Figura A-®), un dial de control secundario (Figura A-@), y un botén AE-L/
AF-L (Figura A-®) para utilizarse al tomar fotografias en orientacion vertical (“alta,’ o retrato). Estos
controles tienen las mismas funciones que los controles correspondientes a la cdmara y se ven
afectados por los cambios en las opciones en el menu de ajustes personalizados (Grupo f) que

afectan estos controles de la cdmara. Consulte el manual de la cdmara para mas informacion.

MB-D14 Bloqueo del control

El bloqueo de control (Figura A-) bloquea los
controles en la MB-D14 para prevenir un uso
no intencionado. Antes de utilizar estos con-
troles para tomar fotografias en orientacion
vertical (retrato), libere el bloqueo como se
muestra a la derecha.

El bloqueo de control no es un interruptor de
energia. Utilice el interruptor de alimentacion
para encendery apagar la cdmara.

O N
/ N /\
©rg

Bloqueado

Desbloqueado



Uso de la unidad de alimentacion

Montaje de la unidad de alimentacion
Antes de montar la unidad de alimentacion, asegurese de que la cdmara esté apagada y que el
bloqueo del control de la MB-D14 (Figura A-@) estd en la posicion L (la ilustracion muestra la
D600).

1 Retire la tapa de los contactos (Figura A-®) del paquete de baterfas.

2 Los contactos para la MB-D14 se encuentran en la base de la camara, donde se encuentran
protegidos por una cubierta de contactos. Retire la tapa de contactos como se muestra en la
Figura B-@y coloquela en el soporte de tapa de contactos en la MB-D14 (Figura B-@).

3 Coloque la MB-D14, manteniendo alineado el tornillo de montaje (Figura C-@) con la rosca
para el tripode de la cdmara (Figure C-@) y apriete la rueda accesoria girdndola en la direccion
mostrada por la flecha LOCK (Figura D). No hay necesidad de quitar la baterfa de la cdmara an-
tes de conectar la MB-D14. En los ajustes predeterminados, la baterfa insertada en la cdmara se
utilizara solamente después de que se ha agotado la baterfa en la MB-D14. La opcion Orden
de baterias en el menu de ajustes personalizados (Grupo d) se puede utilizar para cambiar el
orden en el cual las baterias se van a utilizar.

Asegurese de colocar la tapa de contacto de la cdmara en el soporte de la tapa y para mantener la
tapa de contacto de la MB-D14 en un lugar seguro para evitar que se pierda.

Al utilizar el accesorio para enfoque con fuelle PB-6 con el MB-D14, serd necesario un anillo de ex-
tension automatico PK-13 'y PB-6D.

6

Extraccion de la unidad de alimentacion

Para quitar la MB-D14, apague la cdmara y es-
tablezca el bloqueo de control en la MB-D14
en L, después afloje la rueda de fijacién y retire
la MB-D14. Asegurese de colocar la cubierta de
contactos en la cdmara y la tapa de contactos
en la MB-D14 cuando el paquete de baterias
no se utilice.



Introduccion de las baterias
EI MB-D14 podra utilizarse con una baterfa recargable de ién de litio EN-EL15 o con seis baterias AA.

Antes de insertar las baterfas, asegurese de que la cdmara se encuentre apagada y de que el bloqueo de control de la MB-D14 se encuentre en

la posicion L.

1 Gire el pestillo del compartimento de las baterias de la MB-D14 en & y quite el portabaterias (Figura E).

2 Coloque las baterfas como se describe a continuacion.
EN-EL15: Coincidiendo las hendiduras de la bateria con las proyecciones en el soporte MS-D14EN, inserte la baterfa con la flecha (A) en la bateria
hacia los terminales de corriente de la bateria (Figura F-@). Presione ligeramente la bateria hacia abajo y deslicela en la direccién de la flecha
hasta que los terminales de corriente hagan clic (Figura F-@).
Baterias AA: Coloque seis baterfas AA en el soporte de bateria MS-D14 tal y como se indica en la figura G, y asegurese de que las baterfas estén
colocadas en la orientacion correcta.

3 Inserte el portabaterias en la MB-D14 y coloque la tapa del compartimento de las baterfas (Figura H). Asegurese de que el soporte esté comple-
tamente insertado antes de girar el pestillo.

4 Encienda la cdmara y verifique el nivel de la bateria en el panel de control o en el visor. Si no enciende la cdmara, verifique que la bateria se
encuentre correctamente insertada.

El conector de alimentacion EP-5B

Cuando utilice el conector de alimentacion EP-5B, insértelo en el portabaterias MS-D14EN con la flecha (&) en el conector hacia el terminal de alimen-
tacién de la baterfa. Pulse el conector ligeramente hacia abajo y deslicelo en la direccién de la flecha hasta que el terminal de alimentacion haga clic al
encajar en su sitio (Figura |-@). Abra la tapa del conector de alimentacion del portabaterfas y pase el cable EP-5B a través de la apertura (Figure I-@).




Nivel de la bateria

manera siguiente:
Bateria EN-EL15

La cdmara muestra el nivel de la bateria de la

(parpadea) | (parpadea)

I:a‘)l:letLgIe Visor Descripcion
La baterfa estd totalmente
L7777 —
cargada.
| La bateria esta parcialmen-
| te descargada.
Baterfa agotandose. Prepare
4 —m U bateria de repuesto to-
talmente cargada o cargue la
bateria.

{4 2 |Bateria agotada. Cargue o
(parpadea) | (parpadea) | sustituya la bateria.
Baterias AA

Panel de Vi Descrincié

) isor escripcion

—  |Cargarestante.

Baterfas agotandose. Prepa-

{4 —a .

re las baterias de repuesto.
{4 2 |Las baterfas se han agotado. El

disparador estd inhabilitado.

Se puede utilizar una op- 5.5
ciéon en el Grupo d en el ar
menu de ajustes perso- | [ara [ en
nalizados de la cdmara (ZEEA

para cambiar el orden en el que se van a utilizar
las baterfas. Cuando la cdmara utiliza energia de
la MB-D14, se muestra un icono €& en el panel
de control. Si el icono €& parpadea, la tapa del
compartimento de la bateria no estad cerrada.
Cierre y pase el pestillo a la tapa del comparti-
mento de la baterfa.

Para asegurarse de que la cdmara muestra el ni-
vel correcto de la baterfa al utilizar las baterfas
AA, seleccione la opcién adecuada para Tipo
bateria del MB-D14 en el menu de ajustes
personalizados de la cdmara (Grupo d). Si no se
selecciona la opcién correcta, la cdmara podria
no funcionar como se espera.

Opcion Tipo de pila
BLR6 LR6 (AA alcalina) | Alcalina (LR6) AA
ENiMH HR6 (AA Ni-MH) |NiMH (HR6) AA

EFR6 FR6 (AA litio) Litio (FR6) AA

Retire las baterfas cuando no utilice la MB-D14.
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Informacion bateria
Informacion bateria

La informacion de la ba- D600
teria se puede visualizar o
desde el menti de con-

figuracion de la cdmara
(la bateria de la cdmara
se observa a la izquier-
da, la MB-D14 a la derecha). Solamente se
muestra el icono del nivel de la baterfa cuando
se utilizan baterias AA. Consulte el manual de
la cdmara para mas detalles.

Vida bateria 0
-4 i

Nota: Las ilustraciones de esta pagina son de la
D600.




Extraccion de las baterias

Tenga cuidado de no dejar caer las baterias o el portabaterias.

1 Gire el pestillo del compartimento de las baterias de la MB-D14 en @ y quite el portabaterias (Figura E).

2 Quite la bateria o las baterfas del portabaterfas.

EN-EL15
Al pulsar el botén PUSH, deslice la baterfa hacia el boton. La bateria
puede quitarse como se muestra.

El procedimiento para quitar el conector de alimentacion EP-5B es el
mismo que para el EN-EL15.

Baterias AA
Quite las baterfas como se muestra. Tenga cuidado de no dejar caer
las baterfas al quitarlas del portabaterfas.




Especificaciones

Fuente de alimentacion Una bateria recargable de ion de litio EN-EL15, seis LR6 alcalinas, HR6 Ni-MH, o baterfas de litio FR6 AA, o un adaptador de
CA EH-5b/EH-5a/EH-5 (necesita un conector a la red eléctrica EP-5B)

Temperatura de funcionamiento |0 — 40 °C (32 - 104 °F)

Dimensiones (an x al x pr) 143%49,5x78 mm (56%1,9x3,1 pulg.) aprox.

Peso Aprox. 350 g (12,3 onzas) con MS-D14EN y la bateria opcional EN-EL15

Aprox. 405 g (14,3 onzas) con MS-D14 y seis baterfas AA (disponible por separado en terceros proveedores)
Aprox. 290 g (10,2 onzas) con MS-D14EN y el conector a la red eléctrica opcional EP-5B

Aprox. 265 g (9,3 onzas) con MS-D14EN

Aprox. 265 g (9,3 onzas) con MS-D14

Las especificaciones y el disefio pueden cambiar sin notificacion previa.

(% Bateria EN-EL15

El rendimiento de la bateria EN-EL15 disminuye a temperaturas inferiores a 10 °C (50 °F). Asegurese de que la baterfa esté completamente cargada y man-
tenga lista una baterfa de repuesto a temperatura ambiente para cambiarla si es necesario. Las baterias frias recuperan algo de su carga al calentarlas.
[ Baterias AA

Debido a su capacidad limitada, las baterias alcalinas AA LR6 deberan utilizarse solamente cuando no tenga otra alternativa.

La capacidad de las baterias AA depende de las condiciones de almacenamiento y podrfa ser extremadamente baja en algunas ocasiones; en algunos
casos, las baterfas AA podrfan dejar de funcionar antes de la fecha de expiraciéon. Tenga en cuenta que la capacidad de las baterias AA podria disminuir a
temperaturas inferiores a 20 °C (68 °F). No se recomienda el uso a bajas temperatura.
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Precaugdes de Seguranca

Para garantir um funcionamento correto, leia
inteiramente este manual antes de usar o pro-
duto. Depois de ler, conserve-o em um local
onde possa ser visto por todos os que usem
o produto.

Aviso para Clientes na Europa

ATENGRO

HA RISCO DE EXPLOSAQ SE A BATERIA FOR
SUBSTITUIDA POR UMA DE TIPO INCORRETO.
DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUCOES.

Este simbolo indica que este pro-
duto deve ser recolhido separada-
mente.

O seguinte aplica-se apenas para

usudrios em pafses europeus:

- Este produto foi concebido para
coleta separada em pontos de coleta apropria-
dos. Nao descarte como lixo doméstico.

+ Para mais informagdes, contate o revendedor ou
as autoridades locais responsdveis pela coleta
dos residuos urbanos.

2

Precaugées de Utilizacao

« O MB-D14 s¢ deve ser usado com cameras com-
pativeis.

- Nao use com baterias e suportes de bateria ndo
recomendados neste manual.

- Para evitar curtos-circuitos elétricos, provocados
por objetos metalicos tocando os terminais de
alimentacao, recoloque a tampa dos contatos
quando o MB-D14 néo estiver em uso.

- Quando um suporte de bateria for retirado do
MB-D14, remova as baterias ou cologque o supor-
te ou a tampa no estojo do suporte para evitar
curtos-circuitos elétricos provocados por contato
com outros objetos metalicos.

+ A luz de acesso do cartdo de memaria podera
acender quando o MB-D14 for instalado ou re-
movido da cdmera, mas isto ndo representa um
mau funcionamento.

« Caso note fumaca, um odor estranho ou ruido
vindo do pacote de bateria, interrompa imediata-
mente a utilizagdo. Apds remover as baterias, leve o
dispositivo ao revendedor ou a um representante
de servico Nikon autorizado para inspegao.

+ O MB-D14 néo esta equipado com uma chave
de alimentagao. Use a chave de alimentagdo da
camera para ligar e desligar a alimentacéo.



% Avisos para os Clientes nos EUA.

Declaragdo de Interferéncia da Frequéncia de Rddio da Comissao Federal de Comunicagdes (FCC)

Este equipamento foi testado e esta de acordo com
os limites de um dispositivo digital Classe B, segundo
a Parte 15 dos regulamentos FCC. Esses limites sao
para fornecer uma protegao razodvel contra uma in-
terferéncia prejudicial em uma instalacéo residencial.
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
da frequéncia de radio e, se ndo instalado e utiliza-
do de acordo com as instrucoes, pode causar uma
interferéncia prejudicial nas comunicacoes de radio.
Porém, ndo hé garantias de que a interferéncia néo
ocorrerd em uma determinada instalacdo. Se este
equipamento causar uma interferéncia prejudicial
na recepgdo de radio ou televisao, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o
usudrio sera encorajado a tentar corrigir a interferén-
cia com uma ou mais das seguintes medidas:

« Reoriente ou reposicione a antena receptora.

« Aumente a separagdo entre o equipamento e o
receptor.

« Conecte o equipamento a uma tomada em um
circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
conectado.

Nikon MB-D14
C Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

« Consulte o distribuidor ou um técnico em radio/
televisdo experiente para ter ajuda.

CUIDADOS

Modificagdes: a FCC requer que o usudrio seja no-
tificado de que qualquer alteracdo ou modifica-
cdo feita neste dispositivo, que ndo tenha sido
expressamente aprovada pela Nikon Corporation,
podera invalidar o direito do usuéario de operar o
equipamento.

Nikon Inc.,

1300 Walt Whitman Road, Melville, New York
11747-3064, US.A.

Tel.: 631-547-4200

% Aviso para os Clientes no Canadé

CUIDADO

Este aparelho digital Classe B est4 de acordo com
0 ICES-003 canadense.

ATTENTION

Cet appareil numérique de la classe B est confor-
me a la norme NMB-003 du Canada.



Introducao

Obrigado por ter adquirido um pacote de
bateria de multialimentacdo MB-D14 para
utilizagdo com todas as cameras digitais re-
flex de lente Unica Nikon que indiqguem como
acessorio compativel o MB-D14 no manual da
camera. O MB-D14 é composto de uma bate-
ria recarregdvel EN-EL 15 ou seis baterias AA
(alcalina, Ni-MH ou de litio) e inclui um botao
de disparo do obturador alternativo, o botdo
AE-L/AF-L, multi seletor e o botao principal e de
subcomando para tirar fotos em “alta” orienta-
¢ao (retrato). As opcdes do menu da camera
permitem ao usudrio escolher se a bateria da
camera ou as baterias do MB-D14 sao usadas
em primeiro lugar; consulte o manual da ca-
mera para obter detalhes.

0 MB-D14 e Acessorios

0 MB-D14 e Acessdrios Fornecidos
Confirme que os seguintes acessorios sao fornecidos com o MB-D14 (baterias vendidas em separado).

Suporte MS-D14EN
para baterias EN-EL15

Suporte MS-D14
para pilhas AA

=

Tampa de contatos

Estojo do suporte

» Manual do usuario
(este manual)
- Garantia

O MS-D14EN vem introduzido no MB-D14 de
origem. Consulte “Introdugéo de Baterias” para
obter informagdes sobre como remover o su-
porte de baterias.

Utilizar o Adaptador AC EH-5a/EH-5b e 0 Conector de Alimentacéo EP-5B Opcionais
O adaptador EH-5a/EH-5b AC opcional e o conector de alimentacao EP-5B oferecem uma fonte
de alimentacao confidvel quando a cdmera é usada por periodos prolongados. Para usar um
adaptador AC com o MB-D14, introduza a EP-5B no suporte de baterias MS-D14EN como des-
crito na pagina 7 e depois conecte o EH-5a/EH-5b como descrito na documentagédo fornecida
com a EP-5B.




Partes do MB-D14 (Figura A)

(D Tampa de contatos

@ Suporte para tampa de contactos da camara

® Contatos de alimentacdo/sinal

@ Botéo AE-L/AF-L

® Disco de comando principal

® Seletor multiplo

@ Roda de acessorio

Suporte da tampa do conector de alimen-
tagao

® Tampa do compartimento da bateria

@0 Compartimento da bateria

@D Trava do compartimento da bateria

(@@ Parafuso de montagem

@3 Botao de liberacio do obturador

@ Trava de controle

@9 Disco de subcomando

@8 Rosca do tripé

@ Suporte MS-D14EN para baterias EN-EL15

@9 Terminais de alimentacéo

@9 Terminais de alimentacdo (suporte de ba-
terias MS-D14EN)

@ Suporte MS-D14 para pilhas AA

@ Terminais de alimentacdo (suporte de ba-
terias MS-D14)

0 Botao de Disparo do Obturador MB-D14, Multi Seletor, Botdes de Comando e o Botao AE-L/AF-L

O MB-D14 é equipado com um botao de disparo do obturador (Figura A-@), multi seletor (Figura
A-®), botdo de comando principal (Figura A-®), botdo de subcomando (Figura A-@) e o botéo
AE-L/AF-L (Figura A-@) para usar quando tirar fotografias na orientacao vertical (“alta” ou retrato).
Estes controles executam as mesmas fun¢oes dos controles correspondentes na camera e séo
afetados pelas alteragdes para opcoes no menu de Configuragdes Personalizadas (Grupo f) que
afetam estes controles da camera. Consulte o manual da camera para maiores informacoes.

Trava de Controle do MB-D14

A trava de controle (Figura A-@) bloqueia os
controles no MB-D14 para evitar a utilizagao in-
voluntdria. Antes de usar estes controles para
tirar fotografias em orientacgdo vertical (retrato),
libere a trava como indicado a direita.

A trava de controle ndo é uma chave de ali-
mentagao. Use a chave de alimentacdo da ca-
mera para ligar e desligar a camera.

O 2N
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Utilizar o Pacote de Bateria

Instalar o Pacote de Bateria
Antes de instalar o pacote de bateria, assegure-se de que a camera estd desligada e que a trava
de controle MB-D14 (Figura A-3) est4 na posicéo L (as ilustragoes apresentam a D600).

1 Remova a tampa dos contatos (Figura A®) do pacote de bateria.

2 Os contatos para 0 MB-D14 estédo na base da camera, protegidos por uma tampa de contatos.
Remova a tampa dos contatos como indicado na Figura B-@ e cologue-a no suporte de da
tampa de contatos no MB-D14 (Figura B-@).

w

Posicione o MB-D14, mantendo o parafuso de montagem do MB-D14 (Figura C-@) alinhado
com a rosca do tripé da camera (Figura C-@) e aperte a roda de acessorio girando-a no sen-
tido indicado pela seta LOCK (Figura D). Nao é necessario remover a bateria da camera antes
de conectar o MB-D14. Nas defini¢des padrédo, a bateria inserida na cdmera serd usada apenas
apods a bateria no MB-D14 estar descarregada. A opcédo Ordem da bateria, no menu das
defini¢oes personalizadas (Grupo d) da camera, pode ser usada para alterar a ordem na qual
as baterias sao usadas.

Coloque a tampa dos contatos da camera no suporte da tampa de contatos e mantenha a tampa de
contatos do MB-D14 num local seguro para evitar que se perca.

Sa0 necessarios os anéis de extensao automatica PB-6D e PK-13 quando usar o fole de extensédo
PB-6 com o MB-D14.

6

Remover o Pacote de Bateria

Para remover o MB-D14, desligue a camera e
coloque a trava de controle no MB-D14 em L,
em seguida desaperte a roda de acessorios e
remova o MB-D14. Recoloque a tampa dos
contatos na camera e a tampa de contatos
no MB-D14 quando o pacote de bateria ndo
estiver em uso.



Inserir Baterias
O MB-D14 pode ser usado com uma bateria Li-ion recarregavel EN-EL15 ou com seis baterias AA.

Antes de introduzir baterias, verifique se a camera esta desligada e se a trava de controle MB-D14 esté na posicao L.
1 Gire a trava do compartimento de baterias do MB-D14 para & e remova o suporte da bateria (figura E).

2 Prepare as baterias como descrito a seguir.

EN-EL15: fazendo coincidir os entalhes na bateria com as saliéncias do suporte MS-D14EN, introduza a bateria com a seta (A) na bateria para os
terminais de alimentacdo do suporte da bateria (Figura F-@). Pressione ligeiramente a bateria para baixo e deslize-a na direcdo da seta até que
os terminais de alimentacéo fagam um clique (Figura F-@).

Baterias AA: coloque as seis baterias AA no suporte de bateria MS-D14, como mostrado na Figura G, certificando-se de que as baterias estdo na
posi¢ao correta.

3 Introduza o suporte de baterias no MB-D14 e trave a tampa do compartimento da bateria (Figura H). Verifique se o suporte esta completamente
inserido antes de girar a trava.

4 Ligue a camera e verifique a carga da bateria no painel de controle ou no visor. Se a camera néo ligar, verifique se a bateria est4 corretamente
introduzida.

Conector de alimentagao EP-5B

Quando usar o conector de alimentagdo EP-5B, introduza-o no suporte do MS-D14EN com a seta (A) para os terminais de alimentacdo da bateria. Pres-
sione ligeiramente o conector para baixo e deslize-o na dire¢éo da seta até que os terminais de alimentagao fagam um clique (Figura I-@). Abra a tampa
do conector de alimentagéo do suporte e passe o cabo de alimentagéo do EP-5B através da abertura (Figura I-@).




(Carga da bateria

A cdmera exibe a carga da bateria como segue

das, Defini¢oes Personali-

abaixo: zadas da camera, pode ser
EN-EL15 usada para alterar a ordem
Painel de Vi — pela qual as baterias sdo usadas. Quando a ca-
controle tsor escrigao mera é alimentada a partir do MB-D14, é apre-
] ~ |Bateria completamente sentado um icone @ no painel de controle. Se
carregada. o fcone @ piscar, a tampa do compartimento da
(1) ) ) bateria ndo esté fechada. Feche e trave a tampa
Bateria parcialmente des- ) .
—  |carregada do compartimento da bateria.
o i Para assegurar que a camera exibe a carga da
Eate”'a ﬁaga' Pre‘pa’e uma bateria correta, quando sdo usadas pilhas AA,
| g |Doteriasobressalente escolha a opcdo apropriada para o Tipo de
completamente carregada bateria MB-D14 d fi .
ou carregue a bateria. a e"al_ d- Gl no rgensu e~ con guragC)leS
{4 {2 |Bateria descarregada. Carre- p.ersocrjwa lza asy( rupo d). eA nao estg/er,seFef
(pisca) | (pisca) |gue ou troque a bateria. cionada a opgao correta, a cdmera poderd nao
funcionar como esperado.
Pilhas AA Opgao Tipo de bateria
Painel :’e Visor Desaricas BLR6 LR6 (AAalcalina) | AA alcalina (LR6)
it ENFHH - HR6 (AA Ni-MH) AA Ni-MH (HR6)
{vaama) — Carga restante. AFRG FR6 (AA de litio) AA li-ion (FR6)
4 | ¢ |Bateriasfracas. Prepare Remova as baterias quando o MB-D14 ndo es-
baterias sobressalentes. tiver em uso.
{1 M |Baterias descarregadas. Dispa-
(pisca) (pisca) |rodo obturador desativado.

Informagdes da bateria

Informagdes da bateria

As informacoes da D600 _MBDM

. . Carga 4% 100%
bateria podem ser vi- g omfoes 58 0
sualizadas a partir do

Niv. bateria 0 0
©ad L it

menu de configuragdo & e & e

da camera (a bateria da @Conduido
cdmera é apresentada

a esquerda, o MB-D14 a direita). Quando sao
usadas pilhas AA é exibido apenas o fcone de

carga da bateria. Consulte o manual da camera

para obter detalhes.

Nota: As ilustracdes nesta pagina correspondem
a D600.



Remover Baterias

Tenha o cuidado de ndo deixar cair baterias ou o suporte.

1 Gire a trava do compartimento de baterias do MB-D14 para &€ e remova o suporte da bateria (figura E).

2 Remova a bateria ou baterias do suporte.

EN-EL15
Enquanto pressiona o botao PUSH do suporte, deslize a bateria na di-
recédo do botédo. A bateria pode entdo ser removida como indicado.

O procedimento para a remogdo do conector de alimentagao EP-5B
€ 0 mesmo que para o EN-EL15.

Pilhas AA
Remova as pilhas como indicado. Tenha o cuidado de n&o deixar cair
as pilhas quando remové-las do suporte.




Especificacdes

Fonte de alimentacao Uma bateria de Li-ion recarregavel EN-EL15, seis alcalinas LR6, HR6 Ni-MH, ou baterias AA de litio FR6 ou adaptador AC EH-5b/
EH-5a/EH-5 (requer conector de energia EP-5B)

Temperatura de operagao |0—40°C

Dimensaes (L <A X P) Aprox. 143 x49,5x78 mm

Peso Aprox. 350 g com MS-D14EN e bateria EN-EL15 opcional

Aprox. 405 g com MS-D14 e seis baterias AA (disponivel separadamente em terceiros fornecedores)
Aprox. 290 g com MS-DT4EN e conector de alimentagdo EP-5B opcional

Aprox. 265 g com MS-D14EN

Aprox. 265 g com MS-D14

As especificacdes e o design estdo sujeitos a alteragdo sem aviso.

% Baterias EN-EL15

O desempenho das baterias EN-EL15 diminui em temperaturas inferiores a 10 °C. Assegure-se de que a bateria estd completamente carregada e mante-

nha a mdo uma bateria sobressalente completamente carregada para a substituicdo quando necessario. Baterias frias recuperam alguma carga quando
aquecidas.

[% Pilhas AA
Devido a sua limitada capacidade, as pilhas alcalinas AA LR6 devem ser usadas apenas quando néo houver outra alternativa.

A capacidade das pilhas AA varia com a marca e condigdes de armazenagem e poderd em algumas circunstancias ser extremamente baixa; em alguns
casos, as pilhas AA poderéao deixar de funcionar antes da sua data de validade. Note que a capacidade das pilhas AA podera diminuir em temperaturas
inferiores a 20°C. Nao é recomendado o seu uso em baixas temperaturas.
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Petunjuk Keselamatan

Untuk menjamin pengoperasian yang layak,
baca buku petunjuk ini dengan seksama
sebelum menggunakan produk ini. Setelah
membaca, pastikan untuk menyimpannya
dimana ini dapat dilihat oleh semua yang
menggunakan produk ini.

Petunjuk Penggunaan

+ MB-D14 adalah untuk digunakan dengan

kamera kompatibel saja.

- Jangan gunakan bersama baterai dan tempat

baterai yang tidak direkomendasikan dalam
buku petunjuk ini.

« Untuk mencegah korslet listrik yang disebabkan

oleh sentuhan objek logam pada terminal daya,
kembalikan tutup kontak saat MB-D14 tidak
digunakan.

« Saat tempat baterai dilepaskan dari MB-D14,

keluarkan baterai atau letakkan tempat baterai
atau penutup dalam kotak penyimpan untuk
mencegah korslet listrik yang disebabkan oleh
kontak dengan objek logam lainnya.

+ Lampu akses kartu memori dapat menyala saat

MB-D14 dipasang atau dilepaskan dari kamera,
namun ini bukanlah kegagalan fungsi.

+ Apabila Anda melihat asap atau bau tidak

biasa atau bising dari paket baterai, hentikan
penggunaan segera. Setelah mengeluarkan

baterai, bawalah perangkat ke pengecer
atau perwakilan servis resmi Nikon untuk
pemeriksaan.

« MB-D14 tidak dilengkapi dengan switch

daya. Gunakan switch daya kamera untuk
menghidupkan atau mematikan daya.



Pendahuluan

Terima kasih untuk pembelian Anda atas paket
baterai multi-daya MB-D14 (MB-D14 multi-
power battery pack) untuk penggunaan pada
seluruh kamera digital refleks lensa tunggal
Nikon yang mencantumkan MB-D14 sebagai
aksesori kompatibel dalam buku petunjuk
kamera. MB-D14 memerlukan satu baterai isi
ulang EN-EL15 atau enam baterai AA (alkalin,
Ni-MH, atau litium) dan menyertakan tombol
pelepas rana, tombol AE-L/AF-L, selektor-
multi, serta kenop utama dan sub-perintah
alternatif untuk mengambil gambar dalam
orientasi "tegak" (potret). Opsi menu kamera
mengijinkan pengguna untuk memilih apakah
baterai kamera atau baterai dalam MB-D14
yang akan digunakan dahulu; lihat buku
petunjuk kamera untuk perincian.

MB-D14 dan Aksesori

MB-D14 dan Aksesori Penyertaan
Pastikan bahwa item berikut ini disertakan bersama MB-D14 (baterai dijual secara terpisah).

Tempat MS-D14EN
untuk baterai EN-EL15

Tempat MS-D14
untuk baterai AA

Kotak penyimpan

« Manual bagi pengguna
(buku petunjuk ini)
« Kartu Garansi

MS-D14EN dimasukkan dalam MB-D14 saat
pengapalan. Lihat "Memasukkan Baterai" untuk
informasi tentang melepaskan tempat baterai.

Tutup kontak

Menggunakan Adaptor AC EH-5a/EH-5b dan Konektor Daya EP-5B Opsional
Adaptor AC EH-5a/EH-5b dan konektor daya EP-5B opsional menyediakan sumber daya han-
dal saat kamera digunakan untuk jangka panjang. Untuk menggunakan adaptor AC dengan
MB-D14, masukkan EP-5B ke dalam tempat baterai MS-D14EN seperti dijelaskan di halaman 6
dan kemudian hubungkan EH-5a/EH-5b seperti dijelaskan dalam dokumentasi tersedia bersama
EP-5B.




Bagian dari MB-D14 (Figur A)

@ Tutup kontak

@ Tempat untuk penutup kontak kamera
® Kontak daya/sinyal

@ Tombol AE-L/AF-L

(® Kenop perintah utama

® Selektor-multi

(@ Roda terpasang

(® Tempat penutup konektor daya

(@ Penutup ruang-baterai

(0 Ruang baterai

@D Pengunci ruang-baterai

(@ Sekrup pemasang

@3 Tombol pelepas rana

(3 Kunci kontrol

@9 Kenop subperintah

(@8 Soket tripod

(2 Tempat MS-D14EN untuk baterai EN-EL15
@ Terminal daya

@9 Terminal daya (Tempat baterai MS-D14EN)
@0 Tempat MS-D14 untuk baterai AA

@ Terminal daya (Tempat baterai MS-D14)

Tombol Pelepas Rana MB-D14, Selektor-Multi, Kenop Perintah, dan Tombol AE-L/AF-L

MB-D14 dilengkapi dengan tombol pelepas rana (Figur A-@), selektor-multi (Figur A-®), kenop
perintah utama (Figur A-®), kenop subperintah (Figur A-@), dan tombol AE-L/AF-L (Figur A-@)
untuk digunakan saat mengambil foto dalam orientasi vertikal ("tinggi', atau potret). Kontrol ini
melakukan fungsi serupa seperti kontrol yang berhubungan pada kamera dan dipengaruhi oleh
perubahan pada opsi dalam menu Pengaturan Kustom (Grup f) yang mempengaruhi kontrol
kamera ini. Lihat buku petunjuk kamera untuk informasi selengkapnya.

Kunci Kontrol MB-D14

Kunci kontrol (Figur A-@) mengunci kontrol
pada MB-D14 untuk mencegah penggunaan
tak disengaja. Sebelum menggunakan kontrol
ini untuk mengambil foto dalam orientasi
vertikal  (potret), lepaskan kunci seperti
ditunjukkan di kanan.

Kunci kontrol bukanlah switch daya. Gunakan
switch daya kamera untuk menghidupkan
atau mematikan kamera.

O B0
/ N / N\
©rQ

Terkunci Tidak Terkunci



Menggunakan Paket Baterai

Pemasangan Paket Baterai
Sebelum memasang paket baterai, pastikan bahwa kamera dimatikan dan bahwa kunci kontrol
MB-D14 (Figur A-@) berada dalam posisi L (ilustrasi menunjukkan D600).

1 Lepaskan tutup kontak (Figur A-®) dari paket baterai.

2 Kontak untuk MB-D14 ada di dasar kamera, dimana mereka dilindungi oleh penutup kontak.
Lepaskan penutup kontak seperti ditunjukkan dalam Figur B-@ dan letakkanlah dalam tempat
penutup kontak pada MB-D14 (Figur B-@).

3 Posisikan MB-D14, menjaga sekrup pemasang MB-D14 (Figur C-@) sejajar dengan soket
tripod kamera (Figur C-@) dan kencangkan roda terpasang dengan memutarnya ke arah
yang ditunjukkan oleh tanda panah LOCK (KUNCI) (Figur D). Tidak perlu untuk mengeluarkan
baterai dari kamera sebelum menghubungkan MB-D14. Pada pengaturan default, baterai
yang dimasukkan dalam kamera akan digunakan hanya setelah baterai dalam MB-D14 habis.
Opsi Urutan baterai dalam menu Pengaturan Kustom kamera (Grup d) dapat juga digunakan
untuk merubah urutan di mana baterai akan digunakan.

Pastikan untuk meletakkan penutup kontak kamera dalam tempat penutup kontak dan menjaga
tutup kontak MB-D14 di tempat aman guna mencegah kehilangan.

Cincin perpanjangan otomatis PB-6D dan PK-13 diperlukan saat menggunakan perangkat tambahan
pengatur fokus bellows PB-6 dengan MB-D14.

Mengeluarkan Paket Baterai

Untuk  mengeluarkan  MB-D14, matikan
kamera dan atur kunci kontrol pada MB-D14
ke L, kemudian renggangkan roda terpasang
dan keluarkan MB-D14. Pastikan untuk
mengembalikan penutup kontak pada kamera
dan tutup kontak pada MB-D14 saat paket
baterai tidak digunakan.



Memasukkan Baterai
MB-D14 dapat digunakan dengan satu baterai Li-ion isi ulang EN-EL15 atau dengan enam baterai AA.

Sebelum memasukkan baterai, pastikan bahwa kamera mati dan kunci kontrol MB-D14 berada di posisi L.
1 Putar pengunci ruang-baterai MB-D14 ke & dan lepaskan tempat baterai (Figur E).
2 Siapkan baterai seperti dijelaskan di bawah.

EN-EL15: Cocokkan indentasi pada baterai ke proyeksi pada tempat MS-D14EN, masukkan baterai dengan tanda panah (A) pada baterai
menghadap terminal daya tempat baterai (Figur F-@). Tekan baterai ke bawah perlahan dan geserlah ke arah sesuai tanda panah hingga
terminal daya klik di tempat (Figur F-@).

Baterai AA: Letakkan enam baterai AA dalam tempat baterai MS-D14 seperti ditunjukkan dalam Figur G, pastikan bahwa baterai ada dalam
orientasi yang benar.

w

Masukkan tempat baterai dalam MB-D14 dan kunci penutup ruang-baterai (Figur H). Pastikan tempat penyimpan dimasukkan seluruhnya
sebelum memutar pengunci.

4 Hidupkan kamera dan periksa tingkat daya baterai dalam panel kontrol atau jendela bidik. Jika kamera tidak dapat hidup, periksa apakah baterai
dimasukkan dengan benar.

Konektor Daya EP-5B

Saat menggunakan konektor daya EP-5B, masukkanlah ke dalam tempat MS-D14EN dengan tanda panah (A) pada konektor menghadap terminal
daya baterai. Tekan konektor ke bawah perlahan dan geserlah ke arah sesuai tanda panah hingga terminal daya klik di tempat (Figur I-@). Buka tempat
penutup konektor daya dan lewatkan kabel daya EP-5B melalui pembukaan (Figur |- @).
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Tingkat Daya Baterai

Kamera menampilkan tingkat daya baterai
seperti berikut:
Baterai EN-EL15

Panel Jendela .
kontrol | bidik e
— Baterai terisi penuh.
L7 — Baterai habis sebagian.
{_m
Baterai lemah. Siapkan
{1 {2 |baterai cadangan terisi
penuh atau isi daya baterai.
| {2 |Bateraihabis. Isi daya
(berkedip) | (berkedip) |atau ganti baterai.
Baterai AA
Panel Jendela Penjelasan
kontrol bidik
— Daya tersisa.
Baterai lemah. Siapkan
4 = baterai cadangan.
—a = Baterai habis.

Tombol pelepas rana

(berkedip) | (berkedip) dinonaktifkan.

Opsi dalam Grup d dari
menu Pengaturan Kustom
kamera dapat digunakan
untuk merubah urutan
dimana baterai digunakan. Saat
mengkonsumsi daya dari MB-D14, ikon G
ditampilkan dalam panel kontrol. Jika ikon €&
berkilat, penutup ruang-baterai tidak terkunci.
Tutup dan kunci penutup ruang-baterai.

kamera

Untuk memastikan bahwa kamera menunjukkan
tingkat daya baterai yang benar saat baterai AA
digunakan, pilih opsi yang sesuai untuk Jenis bat-
erai MB-D14 dalam menu Pengaturan Kustom
kamera (Grup d). Jika opsi yang benar tidak terpilih,
kamera kemungkinan gagal untuk berfungsi
sesuai harapan.

Opsi Jenis baterai
BLR6 LR6 (AA alkalin) AA alkalin (LR6)
ENiHH HR6 (AA Ni-MH) AA Ni-MH (HR6)
BFR6 FR6 (AAlithium) |AA Litium (FR6)
Keluarkan baterai saat MB-D14 tidak digunakan.

Info Baterai
Info baterai

Informasi baterai dapat T
dilihat dari menu per- it I
siapan kamera (baterai a

kamera dicantumkan

di kiri, MB-D14 di kan-
an). Hanya ikon tingkat
daya baterai ditunjukkan saat baterai AA di-
gunakan. Lihat buku petunjuk kamera untuk
perincian.

Umur bat 0
-4 H 1

Lo
@ ©

(@Selesai

Catatan: Ilustrasi pada halaman ini adalah dari
D600.



Mengeluarkan Baterai

Hati-hati agar tidak menjatuhkan baterai atau tempatnya.

1 Putar pengunci ruang-baterai MB-D14 ke € dan lepaskan tempat baterai (Figur E).

2 Keluarkan baterai atau semua baterai dari tempatnya.

EN-EL15
Saat menekan tombol PUSH (TEKAN) tempat penyimpan, geser baterai
mengarah ke tombol. Baterai kemudian dapat dikeluarkan seperti
petunjuk.

Prosedur untuk melepaskan konektor daya EP-5B adalah sama den-
gan untuk EN-EL15.

Baterai AA
Keluarkan baterai seperti petunjuk. Hati-hati agar tidak menjatuhkan
baterai saat mengeluarkan mereka dari tempatnya.
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Spesifikasi

Sumber daya Satu baterai Li-ion isi ulang EN-EL15, enam baterai alkalin LR6, Ni-MH HR6, atau AA litium FR6, atau adaptor AC EH-5b/EH-5a/EH-5
(memerlukan konektor daya EP-5B)

Suhu pengoperasian 0-40°C

Dimensi (L x Tx D) Sekitar 143x49,5x 78 mm

Berat Sekitar 350 g dengan MS-D14EN dan baterai EN-EL15 opsional

Sekitar 405 g dengan MS-D14 dan enam baterai AA (dijual terpisah dari pemasok pihak ketiga)
Sekitar 290 g dengan MS-D14EN dan konektor daya EP-5B opsional

Sekitar 265 g dengan MS-D14EN

Sekitar 265 g dengan MS-D14

Spesifikasi dan desain dapat berubah tanpa pemberitahuan.

[% Baterai EN-EL15

Kinerja dari baterai EN-EL15 menurun pada suhu di bawah sekitar 10 °C. Pastikan baterai penuh terisi daya dan simpan baterai cadangan yang hangat siap
untuk penggantian sesuai keperluan. Baterai dingin akan pulih sebagian dayanya saat dihangatkan.

[% Baterai AA
Dikarenakan kapasitasnya yang terbatas, baterai AA alkalin LR6 sebaiknya digunakan hanya saat tiada pilihan lain tersedia.

Kapasitas baterai AA bervariasi menurut kondisi pembuatan dan penyimpanan dan dalam beberapa contoh dapat menjadi sangat rendah; dalam

sejumlah kasus, baterai AA dapat gagal berfungsi sebelum tanggal kadaluarsanya. Catat bahwa kapasitas dari baterai AA dapat menurun pada suhu di
bawah 20 °C. Penggunaan tidak dianjurkan pada suhu rendah.
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Giivenlik Onlemleri

Dogru calismasini saglamak icin, Urind kul-
lanmadan &nce bu kilavuzu iyice okuyunuz.
Okuduktan sonra, UrtnU kullanan herkes tara-
findan gorilebilecedi bir yere koydugunuzdan
emin olunuz.

Kullanim Onlemleri

+ MB-D14 yalnizca uyumlu fotograf makineleriyle

kullanim icindir.

« Bu kilavuzda ¢nerilmeyen pillerle ve pil tutucula-

riyla kullanmayiniz.

- Elektrik terminallerine metal nesnelerin deg-

mesinden kaynaklanan elektrik kisa devrelerini
onlemek icin, MB-D14 kullanimda olmadiginda
kontak basligini yerine koyunuz.

« Bir pil tutucu MB-D14'den cikarildiginda, diger

metal nesnelerle temastan kaynaklanan elektrik
kisa devrelerini dnlemek icin pilleri cikariniz veya
tutucu ya da kapadi tutucu kutusuna yerlestiri-
niz.

- MB-D14 fotograf makinesine takildiginda veya

ondan ¢ikarildiginda hafiza kartina erisim lam-
basi yanabilir, fakat bu bir ariza degildir.

« Pil paketinden olagandisi duman ya da koku

veya ses geldigini fark ederseniz, derhal kullan-
may! birakiniz. Pilleri ¢ikardiktan sonra, kontrol
etmesi icin cihazi perakendeciye veya Nikon yet-
kili servis temsilcisine géturiniz.

- MB-D14'de a¢ma/kapama digmesi bulunma-

maktadir. Acmak veya kapamak igin fotograf ma-
kinesinin agma/kapama digmesini kullaniniz.



Girig MB-D14 ve Aksesuarlari

Fotograf makinesi kilavuzunda MB-D14'yi  MB-D14 ve Birlikte Verilen Aksesuarlar
uyumlu aksesuar olarak gosteren bitln Nikon  MB-D14 ile birlikte asagidaki parcalarin verildiginden emin olunuz (piller ayri satiimaktadir).
tek lens refleks dijital fotograf makineleri ile
kullanima uygun olan bir MB-D14 ¢ok yonlu
pil paketi satin almis oldugunuz icin tesekkur
ederiz. MB-D14 bir adet EN-EL15 sarj edilebilir
pil veya alti adet AA pil (alkalin, Ni-MH veya
lityum) alir ve "uzun" (dikey) konumlu fotograf
cekmek icin bir alternatif deklansor, AE-L/AF-L
digmesi, coklu secici ve ana ve alt ayar kad-
ranlart icerir. Fotograf makinesinin menu sece-
nekleri, kullanicinin ilk olarak fotograf makinesi [ \s-p14EN, MB-D14 icine naklive sirasinda yer-
pilinin mi, MB-D14'deki pillerin mi kullanilaca- | |estirilmektedir. Pil tutucunun cikariimasi konu-
gini segmesine izin verir; ayrintilar icin fotograf | sunda bilgi icin bakiniz "Pillerin Takilmas:".

makinesi kilavuzuna bakin.

EN-EL15 piller igin AA piller icin Tutucu kilifi
MS-D14EN tutucu MS-D14 tutucu

T

« Kullanici kilavuzu
(bu kilavuz)
« Garanti Belgesi

Kontak bashgi

istege Bagh EH-5a/EH-5h AC Adaptériiniin ve EP-5B Gii¢ Konektoriiniin Kullanimi
istege bagli EH-5a/EH-5b AC adaptéri ve EP-5B gii¢ konektdrd, fotograf makinesinin uzun sireli
kullanimlarinda guvenilir bir gtic kaynagi sunarlar. MB-D14 ile birlikte bir AC adaptort kullanmak

icin EP-5B'yi MS-D14EN'in icine sayfa 6'da tarif edildigi sekilde takiniz ve ardindan EH-5a/EH-5b'y1
EP-5B ile verilen dokiimanlarda anlatildigr sekilde baglayiniz.




MB-D14'in Kisimlari (Sekil A)

(D Kontak bashg

@ Fotograf makinesi kontak kapad icin tutucu
® Giig/sinyal kontaklari

@ AE-L/AF-L dugmesi

(® Ana ayar kadrani

® Coklu secici

@ Baglant: tekeri

® Tutucu glic konektorii kapad

@ Pil yuvasi kapag!

@0 Pil yuvasi

@D Pil yuvasi mandali

@ Montaj vidasi

(3 Deklansor

3 Kontrol kilidi

@9 Alt ayar kadrani

@8 Tripod soketi

@D EN-EL15 piller icin MS-D14EN tutucu
@8 Elektrik terminalleri

@9 Elektrik terminalleri (MS-D14EN pil tutucu)
@0 AA piller icin MS-D14 tutucu

@D Elektrik terminalleri (MS-D14 pil tutucu)

MB-D14 Deklansor, Coklu Secici, Ayar Kadranlar ve AE-L/AF-L Diigmesi
MB-D14 lzerinde, dikey ("uzun" veya portre) konumda fotograf cekerken kullanim icin bir dek-
lansor (Sekil A-@3), coklu secici (Sekil A-®), ana ayar kadrani (Sekil A-®), alt ayar kadrani (Sekil
A-@5) ve AE-L/AF-L digmesi (Sekil A-®) bulunmaktadir. Bu kontroller, fotograf makinesi Gzerindeki
denk kontrollerle ayni islevleri gorirler ve bu fotograf makinesi kontrollerini etkileyen Ozel Ayar-
lar menustndeki (Grup f) seceneklerde yapilan degisikliklerden etkilenirler. Daha fazla bilgi icin
fotograf makinesi kilavuzuna bakiniz.

MB-D14 Kontrol Kilidi
Kontrol kilidi (Sekil A-@3) kazara kullanimi onle-
mek icin MB-D14 Uzerindeki kontrolleri kilitler.

SN 2N
Dikey konumda (portre) fotograf cekmek icin /.N / \
bu kontrolleri kullanmadan 6nce, kilidi sagda @ ' @

gosterildigi gibi aginiz.

Kontrol kilidi bir agma/kapama digmesi degil-

dir. Fotograf makinesini agmak veya kapamak Kilitli Kilitli degil
icin fotograf makinesinin agma/kapama dug-

mesini kullaniniz.



Pil Paketinin Kullanimi

Pil Paketinin Takilmasi
Pil paketini takmadan énce fotograf makinesinin kapali ve MB-D14 kontrol kilidinin (Sekil A-) L
konumunda oldugundan emin olunuz (resimler D600'e aittir).

1 Kontak bashgini (Sekil A-®) pil paketinden ¢ikariniz.

2 MB-D14'in kontaklari fotograf makinesinin altinda yer alir, kontak kapagdt ile korunurlar. Kontak
kapagini Sekil B-@ 'de gosterildigi sekilde cikariniz ve MB-D14 tizerindeki kontak kapadi tutu-
cusuna yerlestiriniz (Sekil B-@).

3 MB-D14,i konumlandirin, bu esnada MB-D14 montaj vidasini (Sekil C- @) fotograf tripod soketi
ile hizalayin (Sekil C-@) ve baglantini tekerini LOCK (KILIT) okunun (Sekil D) gosterdigi yonde
cevirerek sikilastirin. MB-D14'i elektrige baglamadan 6nce pili fotograf makinesinden ¢ikarma-
ya gerek yoktur. Varsayilan ayarlarda, fotograf makinesine takili pil MB-D14'deki pil tukendikten
sonra kullanilacaktir. Fotograf makinesinin Ozel Ayarlar meniistindeki (Grup d) Pil sirasi sece-
negi kullanilarak pilleri kullanma sirasi degistirilebilir.

Fotograf makinesi kontak kapagini kontak kapagi tutucusunun icine yerlestirdiginizden ve MB-D14
kontak basligini kaybolmamasi igin gtivenli bir yerde tuttugunuzdan emin olunuz.

MB-D14 ile PB-6 netleme eklentisi kullanildiginda bir PB-6D ve PK-13 otomatik uzatma halkasi ge-
rekir.

Pil Paketinin Cikarilmasi
MB-D14'i ¢ikarmak icin fotograf makinesini
kapatarak MB-D14 Gzerindeki kontrol kilidini L
konumuna getiriniz, ardindan baglanti tekerini
gevseterek MB-D14'i cikariniz. Pil paketi kulla-
nimda degilken fotograf makinesi tzerindeki
kontak kapagini ve MB-D14 lzerindeki kontak
bashgini yerine koydugunuzdan emin olunuz.




Pillerin Takilmasi
MB-D14 bir adet EN-EL15 sarj edilebilir Li-ion pil veya alti adet AA pil ile kullanilabilir.

Pilleri takmadan once, fotograf makinesinin kapali oldugundan ve MB-D14 kontrol kilidinin L konumunda oldugundan emin olunuz.
1 MB-D14 pil yuvasi mandalini € konumuna geviriniz ve pil tutucuyu ¢ikariniz (Sekil E).
2 Pilleri asagida aciklandigi sekilde hazirlayiniz.

EN-EL15: Pil Uzerindeki girintileri MS-D14EN tutucu Uzerindeki ¢ikintilara denk getirerek pili, Uzerindeki ok (&) pil tutucunun elektrik terminallerine
bakacak sekilde takiniz (Sekil F-@). Pili hafifce asagi bastirarak elektrik terminalleri yerine oturana kadar ok yontinde kaydiriniz (Sekil F-@).

AA piller: Sekil G'de gosterildigi gibi MS-D14 pil yuvasina alti adet AA pil yerlestirin, pillerin dogru yonde takildigindan emin olun.

w

Pil tutucuyu MB-D14'e yerlestiriniz ve pil yuvasi kapaginin mandalini kapatiniz (Sekil H). Mandali cevirmeden énce tutucunun yerine tamamen
gectiginden emin olunuz.

4 Fotograf makinesini acarak kontrol panelinden veya vizérden pil seviyesini kontrol ediniz. Fotograf makinesi acilmiyorsa, pilin dogru sekilde
takilip takilmadigini kontrol ediniz.

EP-5B Giic Konektorii

EP-5B gui¢ konektortni kullanacaginiz zaman konektor Gzerindeki ok (A) pil elektrik terminallerine bakacak sekilde MS-D14EN tutucuya yerlestiriniz.
Konektort hafifce asagi bastirarak elektrik terminalleri yerine oturana kadar ok yonunde kaydiriniz (Sekil I-@). Tutucunun gug konektor kapagini agarak
EP-5B gui¢ kablosunu acikliktan gegiriniz (Sekil I-@).
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Pil Seviyesi

Fotograf makinesi pil seviyesini su sekilde gosterir:

EN-EL15 Pil

Kontrol paneli | Vizor Agiklama
— |Pil tam sarjli.
{_am) — |Pil kismen bosalmis.
{_m
Pil zayif. Tam sarjli yedek
CI | 8 | pili hazirda bulundurun
veya pili sarj edin.
| ?ya?lp Pil bitmis. Pili sarj edin ya
(yanip séner) <Bnen da degistirin.
AA Piller
Kontrol paneli | Vizor Agiklama
— |Sarjvar.
Piller zayif. Yedek pilleri
| e hazirlayin.
{4 T oo bitmis. Deklansor
~ (yanip
(yanip séner) | ~. devre disi birakildi.
soner)

Fotograf mak.in.esmm Ozel =9 175 ;55
Ayarlar menustnde Grup ) &
dde vyer alan secenekle [, [ 20K
pilleri kullanma sirasi de- (=2 A

Gistirilebilir. Fotograf makinesi MB-D14'den giig
aliyorken, kontrol panelinde bir €& isareti goru-
ndr. Eger @ isareti yanip soénuyorsa, pil yuvasi
kapagi kilitlenmemistir. Pil yuvasi kapagini kapa-
tin ve mandalini gevirin.

AA piller kullanimdayken fotograf makinesinin
dogru pil seviyesini gdstermesini saglamak igin,
fotograf makinesinin Ozel Ayarlar menistinde
(Grup d) MB-D14 pil tipi olarak dogru segenegi
ayarlayiniz. Dogru secenek secili degilse, fotograf
makinesi beklendigi sekilde calismayabilir.

Pil tiirii
AA alkali (LR6)
AA Ni-MH (HR6)
AA Lityum (FR6)

Secenek
BLR6 LR6 (AA alkalin)
ENi#H HR6 (AA Ni-MH)
[FR6 FR6 (AA lityum)

MB-D14 kullanimda degilken pilleri ¢ikariniz.

Pil bilgisi —

Pil bilgisi fotograf maki- 0600
nesinin ayarlar menu-
sinden gorintilene- [N, q

bilir (fotograf makinesi |l R
pili solda, MB-D14 sag- Taman
da gosterilir). AA piller kullanimdayken yalnizca
pil seviyesi isareti gosterilir. Ayrintilar igin fotog-
raf makinesi kilavuzuna bakiniz.

MB-D14

Sarj 74% 100%
Cekim sayist 58 0
V]

Not: Bu sayfadaki resimler D600'e aittir.



Pillerin Cikariimasi

Pilleri veya tutucuyu distirmemeye dikkat ediniz.

1 MB-D14 pil yuvasi mandalini € konumuna geviriniz ve pil tutucuyu ¢ikariniz (Sekil E).

2 Pili veya pilleri tutucudan gikariniz.

EN-EL15
Tutucunun PUSH digmesini bastirirken, pili digmeye dogru kaydiri-
niz. Bundan sonra pil gosterildigi sekilde ¢ikarlabilir.

EP-5B gui¢ konektorini ¢ikarma prosedurt EN-EL1T5 icin oldugu gi-
bidir.

AA Piller
Pilleri gosterildigi sekilde ¢ikariniz. Tutucudan ¢ikarirken pilleri dustr-
memeye dikkat ediniz.




Teknik Ozellikler

Gii¢ kaynagi Bir adet EN-EL15 sarj edilebilir Li-ion pil, alti adet LR6 alkalin, HR6 Ni-MH veya FR6 lityum AA pil veya EH-5b/EH-5a/EH-5 AC
adaptor (EP-5B gl konektoru gerektirir)

Calistirma sicakhdi 0-40°C

Boyutlar (G x Y x D) Yaklasik 143x49,5X78 mm

Adirhk VYaklasik 350 g - MS-D14EN ve istege bagl EN-EL15 pil ile birlikte

Yaklasik 405 g - MS-D14 ve alti adet AA pil ile birlikte (Uglnci parti tedarikgilerden ayri olarak satin alinabilir)
Yaklasik 290 g - MS-D14EN ve istege bagli EP-5B gui¢ konektor ile birlikte

Yaklasik 265 g - MS-D14EN ile birlikte

Yaklasik 265 g - MS-D14 ile birlikte

Teknik ozellikler ve tasarim bildirilmeksizin degistirilebilir.

% EN-EL15 Pil

EN-EL15 pilin performansi 10 °C civari sicakliklarin altinda dismektedir. Pilin tamamen sarjli oldugundan emin olun ve gerektiginde degistirmek Uzere
sicak tutulmus bir yedek pili hazirda bulundurun. Soguk piller isindiklarinda sarjlarinin bir bolimunt geri kazanirlar.

% AA Piller
Sinirli kapasiteleri dolayisiyla AA LR6 alkali piller yalnizca baska bir secenek olmadiginda kullaniimalidir.

AA pillerin kapasiteleri Gretim ve saklama sartlarina bagl olarak degisir ve bazi durumlarda asir derecede dusiik olabilir; bazi durumlarda ise AA piller son

kullanma tarihlerinden énce calismaz duruma gelebilir. AA pillerin kapasitelerinin 20 °C altindaki sicakliklarda dusttgutine dikkat ediniz. Dusuk sicakliklarda
kullaniimalari 6nerilmemektedir.
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Phong Ngtfa An Toan

Dé dam bdo viéc st dung dung, doc ky tai liéu
hudng dén nay trude khi sit dung san pham.
Sau khi doc, hay ddm béo gitr nd & noi tat ca
nhing ngudi st dung san phdm c6 thé nhin
thay.

Phong Ngtra khi St Dung

« MB- D14 chi st dung vai méy &nh tuong thich.

« Khong st dung véi pin va gid dé pin khong dugc
khuyén dung trong tai liéu huéng dan nay.

- Pé tranh bi chap dién do cac vat kim loai cham
vao dau cudi nguon, thay thé dau tiép xdc khi
khong strdung MB-D14.

« Khithao gid dé pin ra khdi MB-D14, thao pin hodc
dat gid do hodc ndp vao hop gia do dé tranh bj
chap dién gay ra do tiép xuc véi cac vat kim loai
khac.

- Pentiép can thé nhé co thé sang 1én khi MB-D14

dugc 1&p vao hodc thao ra khoi méy anh, diéu nay
khong phaila su cé.

- Néu ban thdy khoi hodc mui bat thusng hodc

tiéng on tur gdi pin, ngling st dung ngay lap tuc.
Sau khi thdo pin, mang may dén nha ban 1é hodc
Dai dién dich vy Nikon ty quyén dé kiém tra.

+ MB-D14 khong dugc trang bi cong tac dién. S

dung cong tac dién mdy anh dé bat nguon hoac
tat.



Gidi thiéu

Cam on ban da mua gdi pin nhiéu nguén
MB-D14 dé st dung vdi cac méy &nh s6 phan
chiéu thau kinh don cta Nikon c6 MB-D14
dugc ghi la phy kién tuong thich trong tai
lieu hudng dan st dung may anh. MB-D14 sur
dung mét pin sac EN-EL15 hodc sdu pin AA
(kieém, Ni-MH, hodc lithium) va c6 mot nit nha
cla trap thay thé, nut AE-L/AF-L, da bo chon,
va dia lénh chinh va phu dé chup anh huéng
“doc” (chan dung). Tuy chon menu may anh
cho phép ngudi dung chon st dung pin may
anh hoac pin MB-D14 trudc tién; xem hudng
dan st dung mdy &nh dé biét thém chi tiét.

MB-D14 va Phu Kién
MB-D14 va Phu Kién Dugc Cung Cap

Xac nhan réng cac muc sau day dugc cung cap voi MB-D14 (pin dugc ban riéng).

Gid d6 MS-D14EN cho  Gid d6 MS-D14 cho Hoép gia dé
pin EN-EL15 pin AA
MS-DI4EN dugc Idp vao MB-D14 khi van * Tai liéu huéng dan
chuyén. Xem "Lap Pin" dé biét thém thong tin nguai dung o
vé théo gia d& pin. (tai liéu huéng dan nay)
+ Bdo hanh

St dung B¢ Ddi Dién AC EH-5a/EH-5b va Dau N&i Nguén EP-5B tuy chon
Tuy chon bo déi dién AC EH-5a/EH-5b va ddu néi nguén EP-5B cung cdp nguodn dang tin cay khi
méy &nh dugc sir dung trong thai gian dai. D€ st dung bo déi dien AC véi MB-D14, l&p EP-5B
vao gid da pin MS-DT4EN nhu mo té trén trang 6 va sau dd két néi EH-5a/EH-5b nhu mo té trong
tai liéu huéng dan dugc cung cép véi EP-5B.




Cacbo phan ciia MB-D14 (Hinh A)

@ Pau tiép xuc

@ Gia d& nép tiép xtic may anh
(® Ngubn/cong tic tin hiéu

@ Nt AE-L/AF-L

® Dia lénh chinh

® Da bd chon

@ Banh xe gt

Gi4 d& n&p dau néi nguén
(® N&p khoang pin

(0 Khoang pin

@D Chét khoang pin

@ Vit l13p

(3 NUt nha cla trap

3 Khaa diéu khién

@9 Dia lénh phu

(8 H6c gid ba chan

@ Gia d6 MS-D14EN cho pin EN-EL15
(®Dau cusi ngudn

(9 Pau cudi nguén (gia d& pin MS-D14EN)

@ Gia 45 MS-D14 cho pin AA

@) Pau cudi nguén (gid d6 pin MS-D14)

Niit Nha Ctta Trap MB-D14, Da Bd Chon, Dia Lénh, va Nut Khéa Tu Dong Phoi Sang/Khéa Lay Nét Tu Dong
MB-D14 dugc trang bi véi nit nha clra trap (Hinh A-@), da bd chon (Hinh A-®), dia Iénh chinh
(Hinh A-®), dia lénh phu (Hinh A-), va nut AE-L/AF-L (Hinh A-®) dé st dung khi chup anh &
hudng ding (‘doc hodc chan dung). Cac nut diéu khién nay cé chic nang tuong tu nhu cac
diéu khién tuong Ung trén may anh va bj dnh hudng bdi thay déi tuy chon trong menu Cai Dat
Tuy Chon (Nh6m f) ¢ dnh hudng dén cac diéu khién may anh nay. DE biét thém thong tin hay
xem tai liéu hudng dan may anh.

Khéa Diéu Khién MB-D14

Khoa diéu khién (Hinh A-@) khoa cac diéu

khién trén MB-D14 dé tranh thao tac s dung

\ \
khéng mong mudn. Trudc khi st dung cac / N / \
diéu khién nay dé chup anh theo hudng thang @ @

diing (chan dung), nha khoéa nhu minh hoa &

bén phai.

Khoa diéu khién khong phai la cong téc dién. ba khoa Khoéng khéa
SU dung céng tac dién may anh dé bat hodc

tat may.



St Dung Gai Pin
Lap G6i Pin
Trudc khi ldp géi pin, ddm bao rang méy anh da tét va khoa diéu khién MB-D14 (Hinh A-@) & vi
trf L (hinh minh hoa thé hién D600).

1 Théo dau tiép xtc (Hinh A-@) khoi géi pin.

2 Phan tiép xic MB-D14 & dé clia méy anh, & noi chiing dugc bdo vé bai ndp tiép xic. Thao nép
tiép xtic nhu trong Hinh B-@ va dat vao gia dé ndp tiép xuc trén MB-D14 (Hinh B-@).

3 Dinh vi MB-D14, gilt cho vit ldp rap MB-D14 (Hinh C-@®) thang hang vdi hdc gid ba chan may
anh (Hinh C-@) va siét chat banh xe gitt bang cach xoay no theo hudng mai tén LOCK (Hinh
D). Khéng can thao pin khoi may anh trudc khi két néi MB-D14. O cai dat mac dinh, pin dugc
1dp vao may anh sé chi duoc strdung sau khi pin MB-D14 da can kiét. Tuy chon Battery order
(Thi tu pin) trong menu Cai Dat Tuy Chon clia may anh (Nhém d) co thé dugce st dung dé
thay déi thi ty s dung pin.

Hay chdc chédn dat ndp tiép xic may anh vao giad d& nap tiép xuc va gilr dau tiép xic MB-D14 & noi
an toan dé tranh lam mét.

Yéu cau vong ma rong tu dong PB-6D va PK-13 khi st dung PB-6 phan gan hép xép ldy nét véi
MB-D14.

Thao Goi Pin

Dé thédo MB-D14, t4t méy dnh va dat khoa diéu
khién trén MB-D14 vé vj tri L, sau do ndi 1dng
banh xe gilr va thdo MB-D14. Bam bdo thay
thé ndp tiép xuc trén may anh va dau tiép xic
trén MB-D14 khi gdi pin khong dugc st dung.




Lap Pin
MB-D14 cé thé dugc st dung vdi mot pin sac Li-ion EN-EL15 hodc véi sdu pin AA.

Trudc khi l&p pin, ddm bao phai tdt may anh va khoa diéu khién MB-D14 & vj tri L.
1 Xoay chét khoang pin MB-D14 vé & va thao gia dé pin (Hinh E).
2 Chuan bi pin sdn sang nhu mo ta dudi day.

EN-EL15: Ghép phan [6m trén pin v6i phan nhé ra trén gia dé MS- D14EN, lap pin vai mai tén (A) trén pin hudng vé phia cac dau cudi ngudn clia
gia dé pin (Hinh F-@). B&m nhe pin xuéng va trugt nd theo hudng mai tén cho dén dau cudi ngudn khdp vao vi tri (Hinh F-@).

Pin AA: D3t sau pin AA trong gia d& pin MS-D14 nhu thé hién trong Hinh G, ddm bao I4p pin theo ding hudng.
3 L3p gia d& pin vao MB-D14 va dong chét nép khoang pin (Hinh H). Bam bao gid d& dugc Idp vao hoan toan vao trudc khi xoay chot.

4 Batmdy anh 1én va kiém tra muc pin trong bang diéu khién hogc kinh ngdm. Néu may anh khong bat, hay kiém tra xem pin da dugc 13p dung
chua.

n Dau Néi Nguon EP-5B

Khi st dung dau néi ngudn EP-5B, 18p nd vao trong gid d& MS-D14EN vai mai tén (A) trén dau néi hudng vé phia cac dau cudi nguédn pin. Bam nhe dau
néi xudng va trugt nd theo hudng mai tén cho dén ddu cudi nguén khdp vao vi tri (Hinh I-@). Ma gia d& ndp ddu ndi ngudn va ddy cap nguén EP-5B8
qua |6 (Hinh I-@).
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Miic Pin

Méy anh hién thi muc pin nhu sau:

EN-EL15

Mot tuy chon  trong (== 25 Fa95
Nhom d cta menu Cai o @
DatTuy Chon may anhco [T 1=, ( 2oK
thé dugc st dung dé thay (B A

TR e R Mété» déi thurtu sirdung pin. Khi may anh strdung pin
- Pin da sac day. tr MB-D14, biéu tuong @ dugc hién thi trong
Pin dia xa mot bang diéu khién. Néu biéu tuong @ nhay, nép
{am] - phan. khoang pin chua dugc khda. Bong va déng
{_m chét ndp khoang pin.
E‘.” (e Chh“\a” D& dam bao méy anh hién thi muc pin chinh
{4 — Lpin ay ph‘ongv xac khi st dung pin AA, chon tuy chon phu hop
duqc_sac day hoac | oy, loai pin MB-D14 battery type (loai pin
sacpin. MB-D14) trong menu Cai Dat Ty Chon méy anh
4 T [Pincankiét. Sac | (Nhom d). Néu khong chon ddng tiy chon, méy
(nhap nhéy) | (nhap nhdy) |hodc thay pin. anh c6 thé khong hoat dong nhu mong ddi.
Pin AA Tuy chon Loai pin
Bang diéu khién| Kinhngdm Mb ta LR6 (AA alkaline) | ..
z . K AA (LR
— [Pinvancon. OLR6 (Re(kigman) | <M AA(LRO)
Pin yéu. Co6 sdn .. HR6 (AA Ni-MH) )
[ | y . AA Ni-MH (HR6
i pin du phong. b (HR6 (AA Ni-MH)) I (HR6)
{4 T [Pincankiét. Tat FR6 (AAlithium) | . .
] ) ’ j FR6 s Li-thi AA (FR6
(nhdp nhéy) | (nhdp nhay) |nha cta trap. BFR6 (rms anlithi |-t AN (FRO)

Théo pin khi khong st dung MB-D14.

Théng Tin Pin

C6 thé xem théng tin et D60 MBDU
pin tU menu cai dat | B
maéy anh (pin may anh

dugc liét ké & bén trai,
MB-D14 & bén phai).
Biéu tugng muc pin chi
dugc hién thi khi pin AA dugc st dung. Xem tai
liéu huéng dan mdy anh dé biét thém chi tiét.

Batteryage 0
-0 it
@

© |

Chiiy: Cac minh hoa trén trang nay la tir D600.



Thao Pin

Hay cdn than khéng lam roi pin hodc gia dé.
1 Xoay chét khoang pin MB-D14 vé & va thao gia dé pin (Hinh E).

2 Thdo pin hodc cac pin tu giad dé.

EN-EL15
Trong khi nhdn vao nut PUSH trén gid dé, trugt pin vé phia ndt. Sau
do pin c6 thé dugc thao ra nhu minh hoa.

Quy trinh thdo dau n6i ngudn EP-5B gidng nhu quy trinh clia EN-EL15.

Pin AA
Thao pin nhu minh hoa. Hay can than khéng lam roi cac pin khi thao
khoi gia dé.
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Théng Sé K Thuat

Nguén dién Pin sac Li-ion mét EN-EL15, sdu pin kiém LR6, HR6 Ni-MH, hodc pin AA li-thi FR6, hodc bo déi dién AC EH-5b/EH-5a/EH-5
(yéu cau dau néi nguén EP-5B)
Nhiét do hoat dong 0-40°C
Kich thudc Xap xi 143x49,5x78mm
(Chiéu rong x Chiéu cao x D¢ day)
Trong lugng Xap xi 350 g v&i MS-D14EN va pin EN-EL15 tly chon
X&p x1 405 g v&i MS-D14 va séu pin AA (c6 san ti nha cung cdp bén thi ba)
X&p xi 290 g v6i MS-D14EN va dau n6i nguén EP-58 tly chon
Xap xi 265 g véi MS-D14EN
Xap xi 265 g véi MS-D14

Thiét ké va thong s6 ky thuat co thé thay d6i ma khéng thong béo.

% Pin EN-EL15

Hiéu sudt clia pin EN-EL15 gidm & nhiét d6 dudi khodng 10°C. Dam béo pin da dugc sac ddy va du phong pin du phong & noi dm &p dé thay pin khi can
thiét. Pin lanh sé phuc héi dién sau khi dugc lam dm.

% Pin AA
Do coéng sudt han ché, chi nén st dung pin kiém AA LR6 khi khéng ¢é loai pin nao thay thé.

Cong sudt clia pin AA thay déi thay déi tly theo tinh trang san xudt va luu gir va cé thé trong mot s6 trudng hap co thé rdt thdp; trong mot s6 trudng
hap, pin AA c6 thé ngiing hoat dong trudc ngay hét han. Luu y rdng cong sudt clia pin AA c6 thé gidm xudng & nhiét do dudi 20°C. Khong nén st dung
& nhiét do thap.
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